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INSTRUCTIONS FOR USE INDUSTRIAL PROTECTIVE HELMET

cod

Original text translation

GEBRAUCHSANLEITUNG - INDUSTRIESCHUTZHELM

PRZED PRZVSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z
NINIEISZAINSTRUKCJA,

OSTRZEZENIE! Nalezy preeceytat wszysthe ostrzezenia dotycaqce
bezpieceistwaiwszysthiewskazowkidotyczqce
bezpieceistwauythowania

wysokoid orazpracprzy nstlagachniskiegonapiecia.

nomy  EN 50365:2002 - “Helmy elektroizolacjne do prac przy instlagiach niskiego
napieca” oraz Rozporzadzenia 2016/425. Adres stony intemetowej, na Ktorej moina
uzyskat dostep dodeklaracjzgodnoéd UE: wwwlahtipro,l

Helmjest rodkiem ochronyindywidualnej kategoriil.

Tastosowane w kasku  pewne rozwigzania konstrukgi wiedby, mocowania paska
podbrédkowego ora ksetatu skorupy Kasku 53 podobe do rozwiazan stosowanych w
Kaskach wspinaczkowych. Kask posiada kit daszek co umozlwia dobrg widocznod¢ na
wszystkie strony. Regulowany pasek.podbrédkowy mocowany jest trzypunktowo o
zabezpieca sk przed jego spadieciem  glowy uzytkownika. Do regulagi obwodu
powizi shuzy tylne poletlo, ktére umolwia regulacie jeda rekq bez koniecznosd

zapewnia uzytkownikowi optymalne dopasowanie kasku do ksztehtu | ozmiaru glowy co
qwarantuje komfortpracywksku

rozmiaruglowy uythownika.
SkorupahetmujestwykonanaztworzywaPC.
Pasekpodbrédkowy:nylon

1.ZAKRESSTOSOWANIA
Helm przeznaczony jest doog6lnych zastosowart v przemyéle,w tym do pracna wysoko
prac pzyinstalaachniskiegonapieci.

Helm spelnia wymagania dodetkowe wedug nomy EN 397 w zakresie bardzo nisich
temperatur 30°C, o pozwalana jego uzythowanie w zakresie temperatur od -30°C do +
50°C

Helm skfada by, Przed utycem nalety przymocowat wigbe prze
Wienie wizysthch zaczepow do odpowiediich ort w sorupie el Nolesy
dopinowac, aby wiegba zostafa dokladnie zamocowana. Cagi¢ colowa wieiby powinna
malecsi centralniew przediej cgsciskorupy.

d

ozmiaru Witym celu

obods g, Hem i poviien 2y s plzy\egaz do gowy powodujac e
dyskomfor

dnqbnwylzanewma(’vdpuwledmkumﬁw\ uiytkowania

3.QYSICZENIE

Cayicc w wodze 2 dodatk 3
bedziewplywaloszkodiwienauytkownika

4.KONTROLAPRZED UZYCIEM

Usytkownik powinien sprawdzit, zy ograniczenia elektryczne dia helméw odpowiadaig

NAVODILIZA UPORABO.

' ke kos upini. Pazite, da bo

Shranitenavodilaza morebitno kasneisouporabo

OPOZORILO! Pozomo prebeite vsa opozorila in navodila za varmo
uporaboizdelka

Voara natnino pritna v ielado.Ce e kodarce se moa naafat v srdin
spredjega dela eladne upine. Pred uporabo elade se mora prilagoditi njena velikost
velkost glave uporabrika. S tem namenom je treba prlagodit koarico obsequ glave.

e sme biti namestena preohlapno. Celada se mora dobro prlegai lav in zagotavlat
ustreznoraven udobjauporabnika.
3.GSCENJE:

Pritenjune porablegroih materilo edkih s, il naoholv.Cse 2

visinin deluznizkonapetostnimi napeljavami.
2:+A1:201. iitne i

vplivalo nauporabiik.
4

standarda EN 50365:2002 — elektriéno izolirane celade za uporabo pri

napeljavah ter 2016/4
oskladnostEU:wwwahtipogl

mechanicznych lub chemicznych oraz pgkme( Sprawdzenia naley dokonac rowniez po
Katdorazowymuderzeniowskoup e
uiyda

Naley sprawdzic skorupe hemu pod katem wystepowania na niej: pekniec
powierzchniowych i przez calg grubosc skorupy, deformai, dziu, odbarwie, trwalych
praebanwie i glebokich obtarc, odpryskow, poszczerbin brzegu i nnych widocznych
ustkodzen. W przypadku stwierdzenia- powyzszych uszhodzef helm nalezy natychmiast
wymienicnanowy

a quq aactiga w pis¢ wcskamy wigibe helmu w Kerunku wewngirnej powlemhm
skoru

Py,
qmazd ‘scaepin w skoupie, pelniege, evanie b defomace za2piw Bezyh
wigibe ze skorupa, przecicia tasm wiedby ub popruce ich szwow, ay znaane ich
zabrudzeni, tohelmnalezynatychmiastwymienicrnanowy.

5. PRZECHOWYWANIEI TRANSPORT

Helmy elektoizolacyjne przed pierwszym uzycem oraz kolejnymi uzyciami powinny by

Uporabljene reitve — zgradb karice, dialo zabradri pas in obika eladne lupine so

selahkopojavimed. uporab.

razpoke. C

 kolikor e Gelada poskodovana, prenchate 2 njeno uporabo. Pregledati morate tudi
Kasarco. Poskodovano Kosarico je treba zamenjati 22 novo, priporoceno s strani
proizajala

in brez odsranjevanja elade 7 glave. Oblika ¢eladne lupine 2 manostjo prlagoditve
obsega zagotavlja optimalno prlagodite ¢elade oblik in velkost lave uporabrika, s

glaveuporabrika
Lupina eladejeizdelaneizplastitne mase PC.
Podbradnitrak:nylon

aligitnikaza oéinobrazna elado.

1.PODROCJEUPORABE

Celada je namenjena splosni uporabi v industriji, vkljuéno 2 delom na visini in pri
nizkonapetostnihnapelavah.

powinny byCpraechowywanez dalaod rdel epl.
Helm nalezy przechowywac w_suchych, wentylowanych i nie nastonecznionych
temperaturze 15 - 20°C. Pod

p 2002
da Kiasy0, o porwala pray instalaciach (s

podwéinegotiiiata Klasa0
2.0STRZEZENIADLAUZYTKOWNIKOW.

Unaga: Helm elektrazolacyny nie moze byC uzywanyjako jedyny sprzet ochronny, jest
) waaleinosciod

ryzykawystepuiacegoprzyoksesonymrodzajupracy
Wiaiciwosc ochronne helmu moga zostad zmnijszane lub utracane na wkutek starzenia

zabezpieczenie helmu przed uszhodzeniami mechanicanymi. Zaleca sie tansport i
przechowywanieworyginalnymopakowaniv.

6. OKRES PRZYDATNOSCI DO UZYCIA

Pelne wiasciwosci ochronne heim zachowuje przez trzy lata od daty rozpoczedia
utytkowanianiedhuzej ednaknizpic atod daty produg

UWAGA! W przypadku, gdy helm byl poddany sinemu uderzeniu lub w prypadku
jakichkolwiek w/w uszkodzen mechanicanych i chemicznych helm traci pzydatnod¢ do

fematerialy

wannkéwuzytiowania
Helm i povinny byé Gach, w kidrych wystepuje
rypkocaicowegoobnienaKhwlakcwsc uiowch.

Jezeli heim j smota, farba,

agodniezzaleceniamiproducenta

30°C karomogotanjenouporabo pritemperaturahod-30°Cdo-+ 50°C
Celada je elektritno zoirana elada, ki streza zahtevam standarda En S0365: 2002 722
razred 0, kar omogoca jeno uporabo pri nizkonapetostnih napejavah (< 1000 V.
izmenicni tokin < 1500V enosmennitok). Omenjeno potuje oznaka v oblk dvojnega
trikotnika Rezred 0, Kisenahajana eladi

2.0POZORILAZAUPORABNIKE

Pozor: Hektricno zolrana Gelada ne sme biti v uporabi kot edina varovalna oprema.
Potrebno je uporabiti ustrezno dodatno varovalno oprem, odvisno od tveganja, ki se
pojavapridalocenivistidela

Taiitne lastnost celade so lahko zmanjiane aliizgubljene zaradi staranja materiala,

Elektricno iolirane Gelade se ne smejo uporabljati v okolisinah, Kjer obstaa tveganje

7. ELEMENTY ZNAKOWANIA:
Inakowanie: daty produkg numerem
instrukci, 3972012441012, Temperatur: -

30°C, N 50365:2002 - Podwjny téjkat, Klasa 0, Numer seri, Model/Typ helmu: ,SF-061-
02°;kod PROFIX: L1040902; 2akres rozmiarcw 53-63 cm; materiat wykonania : PC, numer

Helm tak wykonano,aby , ulegaiac

iny
834

by,
sinemuudezenis powiniebyCvymieionynanowy.
lubusuwae

W celu instalowania wyposazenia dodatkowego, w spos6b inny niz zalecany przez
producenta.
Nienaletystosowac dohelmufarb, rozpuszczalikiw, Kejowi

CQS Certification Services Limited
AddressiBlock 1 Dublin
15 D15 AKKI, Dublin,lreland

Importer/Upowazniony przedstawiciel: PROFIXSp.z0.. Adres: ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa, Polska

V primeru onesnajenost elektricno izolrane celade (olje, smola, barva ipd), lasti
njenega zunanjega dela, je treba celado natanino ocistti v skadu s priporocii
proizvajalca

Celada e izdelana tako, zmogljivost energij trka, pri emer se delno unici li poskodt

Je e preveri v skladu  spoda avedeimi ok rglfe

ladno lupin deformacije, luknje,
barvanost, bizg, okru

poskodbe.

Notranjo lade preverite na nasledji nacin: 2 eno roko drite ¢elado, 2 drugo

roko, stisnjeno v pest, pritiskajte kosarico Celade v smeri notranjosti Celadne lupine. V

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHE PRODUCT.
Keeptheseinstructions for future reference.

WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

e

The industrial safety helmet, further called a helmet or @ hard hat, is designed for
workingatheightandatlowvohtageinstalltions

The helmet meets the requirements of EN 397:2012+ A1:2012 ‘Industrial Safety
Helmets’, EN 50365:2002 “Electrically insulting helmets for use on low voltage
installations”, 016/425.

ofconformity canbeaccessed: www.ahtipropl

asused
The helmet hasa
short peak, ffering clear view to allsdes. Adjustable chin strap has a thee-point

pf anliegen, und kein

therated voltagethat may occurduringuse.
Before every use,inspectthe helmet visualyfor any mechanical or chemica damage
and cracks

If it is damaged, it should be replaced with a new one as recommended by the
‘manufacturer.

head.The
helmet: adjustment

Check the helmet shell for any surface cracks, cracks penetrating the shell depth,
deformations, holes, fading, hips, edge

P  the s
headsize.
‘The helmet shellismade from PC.

lupini,razpole,

rartrgane takove osarice al azparane Sive, ai jihovo mono onesnaenje e treba

The helmet has dedicatedside slotsfor connecting hearing protection or eye and face

protection.
1.DESTINATION RANGE

notches and other visible damage. I you detect any damage, replace the helmet
immeditely.

The helmet hamess should be checked in the following way: hold the helmet in one
hand, make afist with the other hand and press the helmet harnessto the nnershell
surface. I the hamess detaches from the shell, the catch slots inthe shell rackor are
deformed, the alches comectingthe hames with the shll cac, brek or et

EU-Konformitiserklrung zuganglich ist: wwwJahtipropl Der Helm st ein Mittel der
persinlchen Schutzaustistung der Kategorie I

Gewisse im Helm angewandte Losungen der Gurtband-Konstruktion, der Kinnriemen-
Befestigung sowie der Form der Helmschale ahneln den in Kletterhelmen angewandten
Lésungen. Der requlierbare Kinnriemen besitzt eine Drei-Punkt-Befestigung, was den Helm
ausitzlich vor dem Herunterfallen vom Kopf des Benutzers schitzt. Zur Regelung des
‘Gurtbandumfangs dient der hintere Drehknopt, der die Regulierung mit einer Hand ohne

1040902 @ Kode: 1040902
Ubersetzung der Originalanleitung
The helmet is composed of a shell and a haness. Before you start using the helmet, fix GENAU
the hamess by placing all catches in the appropriate openings i the helmet shell DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanlei-tung fiir kiinftige des Benutzers anzupassen. Zu diesem Zweck ist das Gurtband zu regulieren, und an den
Anwendungen auf. Kopfumfang anzupassen. Der Helm sollte nicht zu eng am Koy
inthefiontshellpart o unangenehmes Gefihl verursachen. Er sollte gleichzeitig auch nicht 2u locker aliegen. Der
adjust the harness to the head circumference. The helmet should not be too tight and Hi 3.REINIGUNG
The helmet must ft the hinsichtlich der sicheren Nutzung. Zur Reinigung dirfen keine Schleifmaterialien, keine dtzenden Mittel, Lésungsmittel oder
head securelyandensurethe appropriate comfortof use. Alkohole verwendet werden. In Wasser mit Zugabe eines sanften Reinigungsmitels (Seife)
3.CLEANING hstehend Hel eiten be
IndustieSchuzhelm,nacstehend Helm genannt, st fir b,
Do not use any abrasive or caustic materials, solvents and alcohols for cleaning. Clean
v 9 Niederspannungsinstallationenbestimt e Der Benutzer sollte berprifen, ob die elektrischen Begrenzungen der Helme der
4.CHECKBEFOREUSE und der Nom EN 503652002 - “Eelrch isleende Helne fir Aiten an Vor jedem Gebrauc st ine Bequtacitung des el im Hinlick auf das Aufeten von
The user should check whether the electrical imitations of the hel pond to sowie der! 2016/42: , iberdie die

auchnachjedemSchlagauf dieHelmschalevorzunehmen
in beschadigter Helm st aus dem Gebrauch zu ziehen. Uberprt werden sole auch das
Gurtband, ein beschidigtes Gurtband ist gegen ein neues, vom Hersteler empfohlenes
Gurtband auszutauschen.

Weisedurchgefihrtwerden.

die Mot et Regulrng des Unfogsdes Gurtbnds grntren dem Betzer i

Helm garanter, Helm passen
oder an die Kupigmue des Benutzers angepast werden. Die Helmschale ist aus PC-
Kunmmﬂam

Hylnn

Dev Heim bt e Sl spezelle seiliche Offnungen die das Anhiingen an diesem
‘ermglichen: Geharschutz oder Augen-und Gesichtsschutz.

1. ANWENDUNGSBEREICH

Der Helm st fr allgemeine Anwendungen in der Industie bestimm, darunter fir

Schale, Verfo Lacher, Abfarb
und tife Abriebtellen, Randschaden und andere sichtbare Beschadigungen. Im Fll der
Festsellung der obigen Schiden ist der Helm unvrzigiich gegen einen neuen Helm
ausatauschen,

wir den Helm, mit der zweiten dricken wir mit der Faust das Gurtband des Helms in
Innenrichtung der Schalenfiche. Wenn wir eine Abspaltung des Gurtbands von der Schale
tel prung Schale, einen Sprung,

istderHelm

unverziglich gegen inenneuen Helmauszutauschen.

5. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT

Elektroisolationshelme sallten vor dem ersten sowie vor jedem weiteren Gebrauch in einer
entsprechenden Schachtel bzw. Einem entsprechenden Behlter aufbewahrt werden. Die
Helme sollten nicht gequetscht werden und sollen fern von Warmequellen aufbewahrt
Werden

Der

15-20°
des Helms vor mechanischen Schiden 2u achten. Es werden Transport und Aufbewahrung in
Originalverpackungempfohlen.

P

(eladotakoj zamenjatizanovo. deformed, th
5. SHRANJEVANJE INTRANSPORT The helmet is designed for general industrial applications, induding but not limited to helmetshould be replacedimmediately. Der Helm erfillt die Zuxalzh(hen Anforderungen gemaB der Norm EN 397 im Bereich sehr
5.STORAGEAND TRANSPORT edrigerTemp Cbis +50°C
3katl ali posodi. Celade ne smejo bitistsnjene. Celade hranite v oddaljenosti od virov The helmet meets the aditional requirements under EN 397 with respect to extreme The electrially bestored container emiglich .
toplo o 30°Cto ’
oplte ) o S 2002 i Klasse 0 exfill, was dessen Einsatz ir Arbeien
Celado hranite v suhem, prezraenem prostoru, ki i zpostaven soncnim Zarkom, pri +50°C arfromany heatsources, emdglcit(<
temperatureh od 15 do 20 °C. Med prevozom je treba isisand " ’f%g‘“v' The helmet shold be stored in dry, ventilated rooms at 15-20° C far from direct inform ines doppelen Dreiecksbesttigt lasse
s Gosso sunlght. Ensure the helmet is protected from mechanical damage n transport. It i 2. WARNUNGEN FURDEN BENUTZER.
embalae. M= . Achtung: Der elektrisch isolierende Schutzhelm darf nicht als einzige
6. ZIVLIENSKA DOBA 2.WARNINGS FORTHE USERS

Nespremenjene zasitn lastnost elada obdri tri lta od datuma zacetka uporabe,
vendarnedije kot petletod datuma poizvodje.
POZOR!V primeru izpostavjenost éelade mochemu udarcu ali v primeru kakeih koli
mehanskih in kemicnih poskodb ¢elada izgubisojo primernost za uporabo,ne gede na
obdobjekijepoteklood datumazacetka uporabe.
7.0INAKE:

Stice kot naka CEs teil

4, Kategorijalll,Piktogram:

§ 97:2012+A1:2012. Temperatura: -30 °C,EN

Tupina al notranja koaica kar pa e pogosto neopazno. Celada, ki e bila zpostavljena
motnemuudarcy, morabitizamenjanazanovo.

Spreminjaje ali odstranjevanje originalnih sestavnih delov Gelade ali njihovo
nadomescanje z deli, ki jih ne priporoca proizvajalec, ni dovoljeno. Celade ni dovoljeno
prilagaati zaradi namestitve dodatne opreme na drugacen nacin kot ga priporoca
proizvajalec.

Na celado ne nanaate bary topi, lepilin samolepilni oznak,razen e i ne priporoca
proizvajalec.

Celada je sestavjena iz ceadne lupine in kosarice. Pred uporabo pritrite kogarico v

50365:2002 - Dy ikotnik, Razred 0, 3t ip e WSF-061-02";
koda PROFIX: 1040902, velikosti: 5363 cm, proizvodni material: PC, serijska Stevilka, ki
sezakljutisrkami 201

QS Certiication ervices Limited

Address Block 1 . Ballycoolin Road,

Dublin 15 D15 AKK1, Dublin,frland

Uvoznik / pooblasteni zastopnik: PROFIX 5.1 Naslov: ul Marywilska 34, 03-228
Warszawa, Polska

Please note: The electically insulating helmet cannot be used as the sole prtective
equipment, it is necessary to use the appropriate additional protective equipment
dependingontheriskentailedinagivenworktype.

6.SHELFLIFE
The helmet keeps it protective propertie fo three years after first use, no longer than
fiveyearsafterthe dateof manufacture

verwendet werden, die Verwendung entsprechender zusizicher Schutzaustistung st
erforderich

Die Schutzeigenschaften des Helms kinnen reduziert oder verlren werden infolge der
Materialalterung, falchen Reinigung, Beschrankung der Wirksamkeit der Isolieung in

the helmet lost

PLEASENOTE P

The electrically insulating helmets should not be used when there is sk of partial
reductionof their performance characteistics,

If the electrically insulating helmet is dirty or contaminated (oil, tar, paint etc),
especally with respect to its outer surface, it should be cleaned thoroughly on the
outsideas perthe manufacturer sinstructions,

The helmet is made to absorb the impact energy resulting i a partial destruction or
damage of the shell or harness which is requently invisble. Following any strong
impactthe helmetshouldbe replaced.

ot be modified to install any accessories i a way other than recommended by the
manufacturer.

7.5YMBOLS:
Labels: date of manufacture— the arows indicate the month/year of manufacture; CE
mark with the noifed body number: 2834; Class I Pictogram: Read the nstructions
before use, standard no.: EN 397:2012+A1:2012. — Additional requirements:
Temperature: -30°C, EN 50365: 2002 — Double triangle, Class 0, Series no, Helmet
modeltype: SF-061-02"; PROFIX code: L1040902;size 53-63 cm; materal: P srial
numberending withZ01

34:
CCQS Certification Services Limited
Address:Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15015 AKK1, Dublin,refand
i g Ltd.

Donotuse any paints, solvent ptforthe
onestecommended by the manufacturer.

P
Addres: 34, Marywilska St., 03-228 Warsaw, Poland

teiweiseSenkungihrerGebrauchseigenschaftenaufit,

Die vollen Schutzeigenschaften behilt der Hem fir drei Jahre ab dem Datum des

ACHTUNG! m Fall, wenn der Helm einem sarken Schlag unterzogen wurde oder im Falle

Daver, g

verstrchenist.
7

o,
Teer, Farbe etc), inshesondere seine AuBenfliche, st dieser genau von auBen gematl
Herstelleanleitung zureinigen

Der el  dass er und 5o ener teiweisen
Zersorung oder Beschidigung der Schale oder des Gurthands unteliet, die haufig nicht
bemerkbar is: ein Helm, der inem starken Schlag unterzogen wurde, slle gegen einen
neuen Helmausgeviechseltwerde.

Produktion; CE-
Zeichen mit Nummer der noifzerten Stlle: 2834; Kategorie Il Piktogramm: Vor der
Verwendung mit Gebrauchsanleitung vertraut machen, Nummenn der Normen: N 39
2012+A1:2012. - Zusatzanforderungen: Temperatur: -30°C, EN 50365:2002 ~ Doppeltes
Dreieck, Klasse 0, Seriennummes, Modell[Helmtyp: ,SF-061-02'; PROFIX Code: L1040902;
GroBenbereich 53-63 m; Fertiqungsmateria: PC, Seriennummer ~ abgeschlossen mit den
BuchstabenZ0!.

2834teil

s dirfen keine Farben, Losungsittel, Klebstoffe und selbstilebende Edketten am Helm

Address:Block 1 Dublin 15
DISAKKT, Dublin reland

GmbH 4,03-228

Helmschale
ubefestigen. Der Stimteil

Warschau, Polen

LAHTI PR®’

UPUTE ZA UPOTREBU - INDUSTRIJSKA ZASTITNA KACIGA

LHR 2

11040902

lzvorna upute

LAHTI PR®"

UPUTE ZA UPOTREBU - INDUSTRIJSKI ZASTITNI SLEM

| BS

11040902

Originalno uputstvo

LAHTI PR@®’

MHCTPYKLA N0 MPUMEHEHMIO — NPOMbILUEHHBIA 3ALUUTHbIN LWAEM
kop usgenua: L1040902
TlepeBoy; OpUriHANbHOI UHCTPYKLMKM

LAHTI PR®’

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE — CASCA INDUSTRIALA DE PROTECTIE
cod: L1040902
Traducere din instructiunea originala

PRUEKORISTENJASTROJAPROCITAITE UPUTE.
Driiteprirutnik za buducuupotrebu.

UPOZORENJE! Proitajte sva sigumosna upozorenja i sve
sigurnosneupute..

zaradnainstalacjamaniskognapona.
Kaciga udovoljava zahtjevima: EN 397:201 2+ A1:2012 - Industrijske sigurnasne
kacige “ i EN 50365:2002 normi - flektricna izolacijska kaciga za rad na
niskonaponskim instalacijama | Uredba 2016/425. Adresa web stranice na kojoj
moete rstupiti U zjaviosukladnosti:vww ahtipropl

Kaciga jeosobnazastitnaopremakategorijell

Neka resenja koja se oriste u konstrukcii kaciga, pricvrcivanju kaiSeva za bradu
abliku kote od prasine za kacigu sicna s rjeSenjima koja e koriste u penjackim
Kacigama . Kaciga ima kratk vizi koji omogucava dobru vidljivost na sve strane.
Podesiiremen za bradu pricvstenje st toke, to St Kacgu od pada s lave
korisnik:

podeavanje jednom rukom bez skidanja kacige s glave. Oblik skoljke kacige i
moguénost podesavanja opsega nakon vezanja pruza korisniku optimalno

Da b se osigurala odgovarajuca zaitta, kaciga treba da odgovara veliin glave
orsnika

Skoljkakacigeizradenajeod PC.

Pojaszabradu:najlon

Kaciga ima posebne botne utiénice na Skold za pricvricivanje:Stitnike za luh il
stitikezaoiilice

1.PODRUCIEPRUAVE

instaladjamaniskognapona,

-30°C, 3t G P -30°Cdo+
50°C.
0va kaciga e elektrcna zolaciska kaciga kja ispunjava so3es:

2002 22 Klasu 0, 3o joj omogucuje da se korste u postrojenjima niskog napona

onihkojeje preporuioproizvodat.
Kaciga se sastoji od 3Holjke i reSetke. Prile upotrebe, pricvstte resetke tako da

pricscena.
SKoljke. Prje upotrebe kacige treba paljivo prilagoditi velicni glave korisnka. Da
biste to utinili, grede treba prilagodit opsegu glave. Kaciga ne smije bt previse
Zategnuta uz glavu, $to uzrokuje nelagodu. Istodobno se ne smije ljepit previse
lagano. Kaciga mora biti &vsto pricvricena na glavu i pruai joj odgovarajucu
udobnost.

3.03CENJE

Za icenje nemojte koristit abrazivna, korozivna, otapalaialkohol. Ocistite  vodi

4.PROVJERITEPRUEUPORABE
Korisnik treba provierit odgovaraju I elektritha ogranitenja za kacige nazivnom
naponukejise moze pojavtitjekom upotrebe

Oitecena ( Takoder odtecene

eSetkezamijenitinovim kje preporutuje proizvodat.

PRUEUPOTREBESTROJAPROCITAJTE UPUTE.
Cuvaite priruénikzabuduéu upotrebu.

UPOZORENJE! Profitaite sva sigurnosna upozorenja i sva
sigumosnauputstva.

zaradnainstalacjamaniskognapona.

Jepreporutioproizvodat.
Kaciga se sastoj od olje  eSetke. Prie upotrebe, pricvrstit reetku umetanjem
suih ulomaka u odgovarajuce rupe u 3kolc kacige. Provierite da e redetka tursto
vezana . rednji i retke trebao bi it u sreditu Skoljk, a ne u prednjem dielu
SKoljke. Prije upotrebe kacige treba paljvo prilagoditi velicni glave korisika. Da
biste to ucinil, grede treba prilagoditi obodu glave. Kaciga ne smije it previse

3.G3CENIE
eenjenemj Korozivna, otapala li alkohol. Oistiteu vodi

Kaciga udovoljava zahtjevima: EN 397: 201 2+ A1: 2012 - Industrjk
Kacige” i EN 50365:2002 normi - ,Elektricna izolaciska aciga za rad na
niskonaponskim instalaciama i Uredba 2016/425. Adresa web stranice na kojoj
maete rstupiti U zaviosukladnosti:wwwahtipro.pl
Katigajelicnazastitnaopremakategorije Il

Neka jesenja koja se oriste u konstrukci kadga , picvrcivanju kaeva 22 bradu
obliku koze od pratine za kacigu sléna su rjesenjima kojase korise u penjackim
Kacigama . Kaciga ima kratk vizi koji omogucava dobru vidljivost na sve strane.
Podesivi remen za bradu prcscen et tocke oj it acigu o pada s lave

pousinskih puk I SHoljke, deformaca,
upa, promjene boje, trajne promjene boje i dubokih ogrebotina, usitnjavanja,
usitnjavana ruba i drugih vidijivih ostecenja. Ako se ustanove gornja oitecenja,
Kacigasemoraodmah zamijenti.

drugom stisnutom saknm pritisnemo pn(vvsuvame kacge prema unmamm
povigini  skoljci,
uvatnih utiicau Skl pucnje, puknuce i defurma(ua remena ko,. povezsjy

Kacigutrebaodmahzamijenit.

5. SKLADISTENJEITRANSPORT

Elktrini izolator acig pre prve upotrbe i kasioj uporai u trea cuvai u
¢em kotiju li jemniku. i i i

odizvoratopline.

Geniminesunc 15:20°C.0
vijeme prevoza tieba obiati panju a sigumosne Kacge od mehanich
ostecenja. K

6 UPORABY

(<1000VACI <1500VDC)
2.UPOZORENJEZAKORISNIKA

Napomena: Elektriéno izolaciska kaciga e moze se kot kao Jeum zasitna
prema, jisno o riziku
kojiseodnosinaodredenuvrstuposla.

Zasttna svojstva kacige mogu se smanjiti i izgubiti zbog starenja materiala,

Kaciga zadrzava svoja puna zaitna svojstva i godine od datuma uporabe, ai e
dueodpetgudnaoddatumaproiodnje.

NAPOMENA!U slucaju i Gajubilo

od gore avedenih meharekh ke teen, koga gubl primerenest 2

lektricne zolacske kacige ne smiju se orstit u situadjama kada postjirizik od
djelomicne degradacienjihovihsvojstava.

i lje, katran, boja, itd.), Posebno
njezina vaniska povisin, treba je temeljto oistti izvana u skiadu s uputama
proizvodaca
Kadiga je napravijena
untavanu i oteenju Sl e, st neprinjeno kacga koja e bl
izlozenasnainom udarutrebazamijenitinovo.

Nije dopusteno mijenjati i ukianjati oiginalne dijelove kaciga il ih zamjenjivati

Na kacigi nemajte koristii boje, otapala, ljpia i samolieplive naljepnic, osim

korisnika
podeSavanje jednom rukom bez skidanja kacige sa glave. Oblik Soljke kacige i
moguénost podesavanja opsega nakon vezanja pruza korisniku optimalno

4.PROVJERITEPREUPOTREBE

NEPEA SKCNNYATAUME HEOBXORMMO O3HAKOMMTCA C
HACTOAUEA UHCTPYKUIMER.

ReHTOUNBI aMOpTH3ATOp 6t X0pOWO NPHKDENNEH. Nlo6Han uactb newTouHoro

XpaHuTe MHCTpYKuMIO pns B
Gyayuem.

MPEQYNPEXAEHVE! HeoGXoauMO 03HaKOMMTBCA CO BeeMM
npn

TpoMbneAHbih SALNTHSI ek, WHERYEMBI & AaoHelLEM «uiiens W <KaCkD,

coomsercrayer Tpebosana crawsapta EN 3972012:+K12012 -

Mpexe, IKCnyaTaL Wewa,
€70 Pa3MEp K paswiepy 0108l NoMs308aTenA. C oM LENsI0 CeAYer OTperyAMpoBaTh
i CMWKOM.

I0THO MPATETaTb K TOTOBe, BH3HERR HYECTED AWCKOMQAPTE. O He AOTKEH TakKe
npWeraTh CIWWKOM CaOG0RHo. Lnew AOTHeH HALEKHO mpATETaTS K ronOge
‘0BecneuHBaTh COOTBETCTBYIOUMI KOMGOPT NONb30BIHNA.

3.44CTKA

3ATPeLEHO TPHMENAT A8 WHCTKN A6PISNBHIE. WATEPHATH, EAKHE BEWECTS?,

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA
CITITIAGESTEINSTRUCTIUNI.

Casca este alcauita din carcasd si rama, Inainte de utiizare trebuie 53 fixati rama
introducind toate demele in orificile corespunzatoare din cacasa casti. Avet g a

desigum.’ga.

. " N

PACTBOPHTER 1 CTUPTS. YHCTHTs B30 < AOGaBK0

Korisnik treba dalli elek

CYCTaHOBKAMA HAKOTO HATDRKEHHS, N NOCTBHOBTENAR 2016/425. ARpec Bet-caa, Ha
soayn Wnen

naponu kojise moze pojaviti tokom upotrebe.

Wnew
4
Tlonb308arens FOTeH MPOBEpHTS, COOTETCTBYOT T TCKTPHUECKHC OTpaHHSEHHS ATA
wnemos HaNPAKEHNN, KOTOPOE MOXET BO3HHKHYTH B0 BpeMA
rre—

T
ABTAETCA CPEACTBOM WHIWENAYaToHOR 3200 Il Kareropi. HCnOms306aisie 8 Kacke
pewe

WeHA KOHCTPYKUAN NEHTOUHOTO aMOPTH3ATOpa, KpenneHuA

otecen

reSetke zamijenitinovimkoje preporuujeproizvodac.

pevewka, a TaKKe Gopua HewHeil OBONONKH KA aHANOTHYHbI
pewens i uto

Tlepen KaXgbim UCNONb30BaHAeM LITeMa HeOGXORMMO NPOHSBECTH €0 0CMOTP, uToBbi
YOELMToCA B OTCYTCTEHN MEXaHIECKHX W1 XHMHMECKHX NOBDEX A, 3 T2KKE TpeLl.
TIpoBepy Ciesyer BHNOTHATS NOCTIE KIKAO0 YA2DA B0 BHELUHOR OGONOUKY Wnewa

Heobomn

Tnalwmeslpenlmlutvan lainstalfidejoasitensiune.
2012+ A12012-,Ga
pmteme i standardului EN 50365:2002 - “Cast pentru protectie electric in caz de

frontalaa carcase.

apui utizatoulu Pt a ace acest lucr justaf rama patrvin-o fn uncie de

sa provoace

disconfort. G
saasiqure confortul corespunzitor de utilizare.
3.CURATARE

i folositi rozive, diluanti s alcooli. Curétati cu o
solutie de apa si detergent delicat [xapur\), a carui actiune nu va avea impact negativ
asuprautilizatorului

individuala din categorialll,
Solugile uiizate pentru constructa cisti prinderea curlei de sub birbie, precum si
forma cati st similre cu el folse pentu st pentu alpinis. Gasca ste

Ofiecneusaer XopoLLYl0 BAZAMOCTS Ka BCe CTOpOH. PerympyeMsih
DEMELLIOK KDENWTCH B TPEX TOUKaY, 4TOGb W3GeXaTs CajaHis Kackn C Fonoshi

urt, Cureaua

pregledati na poviinske pukotine i cielu debljinu Skoljke, deformacie, rupe,
obezbajenje, trajnu promjenu boje i duboke ogrebotine,usitnjavanj, usitnjavanje
ivice  ostala vidljiva ostecenja. Ako se ustanove gomja ostecenja, kaciga se mora

Da bi se osigurala adekvatna zaita, kaciga treba da odgovara velcni glave
Korshika.

Skoljkakadgejenapravijenaod PC.

Pojaszabradu:najlon

Kaciga ima posebne botne utiénice na Skolc za pricvriivanje: Sitnike za sluh il
Stitnikezaoilice
1.PODRUCIEPRUAVE

cormacio TpoBepKa TexHHIECKOT0 COCTORHH T

i pyvor, Tonogs. Oopia

BHewHI0

apul utlzatorai. Pentr @ ajsta perimetrl casti folos butonul din sate are

4.CONTROLUL
Utilzatoru trebuie s3 veifce dacé limitele electrice ale cistlor corespund tensiunii
nominale carepoateapreain impul utlzai

Tnainte de fiecare utilizare trebuie s inspectati casca pentru a observa dacé nu exista
defectiuni mecanice, chimice sau fsur. Trebuie s verifcai, de asemenea, dupi fiecare
lovirea carcasei catii.

Tn cazul in care casca este defectsinceta 3 o folosif. Veifcai, de asemenes, fama,

I pe ap. Forma

e 50T KK 4 BESUORHCTS pryTIp oBaTa D

KOMBOpT paborei & Kacke. [I1A obecneuens Hamtexaueil Uit wiem Aomen

i 3koljci. 7 i d 3koljk

wtica u skl pucaje, puknuce f deformacia uova kji povezsu etk 2
SKoljkom, atakoder
Kacigutrebaodmahzamijenii.
5. SKLADISTENJEITRANSPORT

TOnUHe  BHewHell 0GOTOUKN, AeGOpMaL, AN, O6ECUBEUNBAHAA, NOCTORHHORD

i

NOBPeXeHi. B Cryuae BHABTEHNA YKa3aHHbIX Bbile NOBPEKACH HEOGOMMMO
HEMELLTEHHO 32MEHHTo LITeM HOBLM

funciedemarimea capuluiutilzatorul

i AepaTs adi ial PC
Ha sHewuell 06ONOYKE WTeMa WMEKTCA CTewraTsHbie GOROBE THEIRD, NOSBOTAKLINE Apyroipy i arbie: nail
LTy K Mnuessie i o yner C nuta 5
wmon RHTOUHORO aMOPTIATOPa O BHEWHEN OBONONKI, HaTHe THELINH WIN AEDOpMALI sauprotectiepentruochisifafa.

1.0BNACTb IPUMEHEHHA

W BbICOTE W PaGOT C YCTHOBKM WASKOTO Wanpsxenna.LUnem Cooreercrayer
6

instalacjamaniskognapona,
Kaciga udnquava dodatnim zahtevima prema EN 397 u podrugu vl niskh

ilijemniku. drzati dal

odizvoratoplne.

30° { do+50°C.
50365:2002za

I¢ le ij 15-20°CU

asu0, 3 é 1000V ACH
<1500V DC) potvrdujeznakna kacii. dvostrukitrokutklasao.
2.UPOZORENJAZAKORISNIKA

Napomena: Eektiéno izolciska kaciga ne mofe s kot ka jeina zasttna
oprema ovisnooriziku
kojiseodnosinaodredenuvrstuposla.

Zatitna svojstva kacige mogu se smanjiti ili izgubiti zbog starenja materijala,

6.PERIOD FITNESAZAUPOTREBU

Kaciga zadriava svoja puna zasttna svojsva ti godine od datuma upotrebe, al ne
duzeod petgodinaod datumaproizvodnje.

NAPOMENALUsluzau d o Gajubilokoj
od gore avedeni mehanickh | keisi steena, egagub prierencst 2

natavan
Oznaka CE s prjavenim brojem tijla: 2834; Kategorija I, Piktogram: Procitajte
upute prije uporabe , standardi bojevi: EN 397:2012 + A1:2012. - Dodatri uijeti:
Temperatura:-30°C,EN 50365: 2002 - Dvostrukitrokut Klasa 0, broj sere, model/
Vista kacige: ,SF-061-02"; PROFIX id: L1040902; raspon velcina od 53-63 am;
material:Cserskibroj-zavisavaslovimaZ0l.

it il It 834:

(CQS Certification Services Limited
Address:Block 1
Dublin15D15 AKK1, Dublin, Ireland.

Uvoznik / ovlasteni predstavnik: PROFIX s.r.0. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-
228Warszawa, Poljska

ktric ju se koristit u situacijama kada postoji rizik od
melnmnedegmdazuemmnvmpenmmm

katran, boja, itd.), Posebno
jezina vanjska povisina, treba je temeljto oistt izvana u skladu s uputama
proizvodaca.
Katiga ko d se el

TeGoBanmam cornacio crantapry EN 397, Kacalowmach paboret mpi

THEIR Ha SHelbel OGONONKE, Hauhe TPELLNK, NEJOPMALA WTH CPHIBA 3ALEN0K,
CORTHMARUIN TeHTOUHIT AMOPTHSATOp C BHeLLWE OGOTONKO, paspesame ek

HEOGXOHMO HeMEIIEHHO 3aMEHITS LITeM HOBbIM.

OdeHb KX Temnepayps ,4T0 N1038071A€T SKCAYaTHPOBRTb €10 NpH TemnepaType .
or -30°C o + 50°C. Unem umeer caoifcrea,
urono3BonAer

paor ¢ ycraHoBKa Wi3Koro HanpaxenwA (< 1000 B nepemesoro Toka < 1500 B
OCTORHHOTO TOKE), 4T0 MOATBEPAAAET HMERWINICH Ha WTEME HaK B BITE ABOHHOTO
ToeyronsHiKa Knacco

2.MIPEAYTIPEXEHNA ATANOMb30BATENER

BHIHMAHUE: i

HPAHTHCA B COOTBETCTByRUEN KOpOBKe WA KowTeiepe. Lnews He AOMKHbI GbiTo
ORTIN, HEOGXORHMO XD2HITS WX B2 T UCTOUHWKOE Te,

Linem AONKEH XpaHUTLCA & CYXOM, MDOBETPHBIEHOM MOMELIEHH, 3aLMLEHHOM OT
Conveuoro caera, np Tewnepatype 15 — 20°C. Bo Bpen TPIHCOPTHPOBKH creayeT
GpalLaTh BHAMZHIHE Ha 3AULITY WNeMa OT MeXZHUECKIX NOBPEXAEHHI. Pexoniekyerca

3L41THoE oGopyA0RaHI, & ABHCHMOCTH OF OTACHOCES, WHERLUICA TDH KOHKPETHOM
Bge pador

VSOALIH B SABACHMOCTH OF YCHOBMA SKCTAYaTaUH NRKTOOHSONALIHOHHSIE LUTEMSI He

SKAYaTauioNX CB0CTE. B Cnysae 3arpRskenna (Macno, cwona, Kpacka W T. 1)

Oznaka CE s prjavienim brojem tijela: 2834; Kategorija Il Piktogram: Procitajte
upute prije upotrebe, standardni brojevi: EN 397: 2012 + AT: 2012.- Dodatni wieti:
Temperatura: -30° C, EN 50365:2002 - Dvostrukitrokut Klasa 0, bro erije, model/
Vista kacige:  SF-061-02"; PROFIX kod: L1040902; raspon velcina od 53-63 cm;
materijl: PC,serijsibroj zavsavaslovima 201

283

umummumou«emusmuke.nknsuuue cesto neprimietnoj: kaciga koja je bila
izlozenasnaznom udarutreba zamijenitinovom.
Nije dopusteno mijenjati ili lanjati originalne dijelove Kaciga i ih zamjenjivati

tapala, osimonih koj

(€S Certification ServicesLimited
Address Block 1 rporate Park,

Dublin 15015 AKK1, Dublinreland.

Uvoznik / ovlaiteni predstavnik: PROFIX s.r.. Adresa: ul. Marywilska 34, 03-
228Warszawa, Polska

Wnea, OCOBEHHO €r0 BHEUHER NOBEPIHOCTH, HeOGHOTMO

6.
lonksie 3a1THble (B0CTEA WTEMa COPAHAOTCH 5 Tedenne TPEX A T aT Hatana

BHAMAHWE! ECtin wnew nepewéc oWl yA2p, @ 2TKKe B Ciyuae KaKmx-muGo
MEXHIIECKHX W XUNIHRCKRK TOBPEXAEHHR, LITEN TEDAET IPATOZHOCT> K TDHMEHEHHI
HEIBHCHMOOTTOTO, CKOTEKO BDEMERH TPOLIIOOTHaSaTa KCTYaTaLA
7.3NEMEHTLIMAPKAPOBKI

1.DOMENIUDEUTILIZARE
Casca este destinats pentru utlzar general in industri, incusiv pentru lucrai la
inalfimesilucrarilainstalatidejoasi tensiune.

Gasca indeplineste cerngele adifionale conform standardului EN 397 in interval de
temperatur foarte scizute -30°C, ceea ce perite utiizarea acestia in intervalul de
temperaturintre-30°C 5i +50°C

tensiune (< 1000V curent alternativ si < 1500 V curent continuu), lucru confirmat prin
semnulde pe asca cuforma detriunghiublu Clasa0

2. AVERTISMENTE PENTRU' UTIlIZATﬂKI

Aentie
protecte, trebuie 3 folosiiechi d 1 nfund
deriscul careaparelaunanumittip de ucrr.

Proprietatle de protecte ale cisti pot f reduse sau pot disprea n urma imbatraniri
materialul, utiiziii necorespunzatoare, reducerii eficientei izoltie in functie ~ de
condifiledeutiizare.

Castile pentru protecte electicé nu trebuie folosite n situatile n care exist fiscul de

TLTENSHO €10 OUHCTHTS CHADY X B COOTBETCTENN C YKA3ZHHS Uinew

Mecal,
d

USTOTOBTeH TakiM 0Gpaso, en0
“acTHHOe paspylienne NGO NOBDEXLIEHHE €r0 BHeNEA OGONOUKH WIN EHTOUHOTO
aMOpTH3ATOPa, 4TO uacro GbiBaeT He3amerksiw. Lnew, KOTOpSIi MOABEPTCA CWTBHOMY
YA3DY, AONKeH GbiTo 3aMENEH HOBbI. 3aNDELENO MOLPALADOBAT WIH YCTDAHATS.
OPHTUATSHbIE COCTaBHIE STENATHI LUTEHA WTH 3aMEHATb WX STEMETaNN WA, Ve
DEKOMEHAYET NDOSBOTTENb; e He MOXET NPHCIOGIGTHEATCA C enbio YCTaHOBKN

HaVaT NOMS30B3HHE SREMEN, CTEAYET O3HAKOMWTLR C WHCTPYKUMER, HOMepa
crawgapros: EN 397: 2012-+A1:2012. ~ lononvrensoe TpeGosane: Temneparypa: 30°C,
EN 50365:2002 - oo eyronu, Knacc 0, Howep cep, Mo/ Tun wnewa: SF-
061-02'; Kon wagenws PROFIX: L1040902; npeensi paswepos: S3-63 ou.; maephan, w3

Verificafi carcasa casti pentru a vedea daca prezinta:fsuri la suprafatd s pin toata
grosimea arase, deformir, gur, declorar, schimbiri dubie de culoare 5
ncaiinare

G rama se desprnde de carcass, fsri sau deformrea socurlor demelor in (av(asa,
fisurare:

ramel sunt taiate sau descusute or sunt considerabil murdirie, trebuie s inlocifi
imediat carcasa cu unanoua.

5. DEPOZITARE I TRANSPORT

Casca cu izolatie electrica trebuie depozitatd inainte de prima utilizare si de utilizarea
ulerioar intr-0 cutie sau recipent corespunzitor, Castile nu trebuiestrnse i trebuie
depozitate departe desurse decaldura.

Depozitai casca ininciperi uscate, ventiate s cre nu sunt expuse la razele solae la o
temperatura nte 15 ~ 20 °C. Pe durata tansportuluitrebuie s avei grif 3 proteja
casca impotriva defectiunilor mecanice. Sé recomanda transportarea s depozitarea in
ambalajuloriginal,

6. PERIOADA DEVALABILITATE

. y

utiizar, darnu maitrziu decincianidela datafabricfil.

ATENTIE! I cazul in care carcasa a sufeitlovituri puternice sau i oricror defecfiuni
delainceputulutiiziriacestei

7.ELEMENTEDEMARCA):

Marare: data fab ] E cunumirul

y smaal,
vopsea, etc)i i docuratal in
conformitatecurecomandrle producitoul.

Casca a fost fabicat astfelinct sa absoarba energa lvituri, ceea ce poate duce la

4, Ctegoral
numere standarde: EN 397:2012-+A1:2012. - Cerinte adifonale: Temperatura: -30°,
EN50365: 2002 Triunghi dublu, lasa 0, Numir serie, Model/Tip cascé: ,SF-061-02"; cod
PROFIX:L tl ard I

indere, casca carea

He CreayeT npAERATb A1 WM KpACOK, PACTBOpHTENEi, Kees n
e Unencoctonr
3 sHewell 0G0T0uKH (KOPTYC2) W TEHTOUHOTO amopTISaTOpa. lepen pHEHEHHEM
CheayeT NPHKDENNT NENTONHSIE aWOPTH3ATOP, BKNAMIERA BCE AUETKN B
i , UT0GbI

Address Block 1 Dublin15
DISAKK1, Dublin reland

MmnopTép /YnonHomouenHii npecrasurent
Aapec:ul Marywilska 34, 03-228 Warszawa, onbiua

PROFIX» 000

tapt i i 2834:

piese decat cele recomandate de producator; casca nu trebuie s fie adaptata pentru

N aplicati e casca vopsele,diluanti, aderivi s etchete autocolante cu exceptia celor
recomandate deproducator.

Address:Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15015 AKK, Dublin,reland.

Importator/Reprezentant autorizat: PROFIX SRL. ~ Adresa: ul. Marywilska 34,
03-228Warszawa, Polonia

V2.16.07.2025




NAUDOJIMO INSTRUKCIJA — PRAMONINIS APSAUGINIS SALMAS

kodas: L1040902

Originalios instrukcijos vertimas

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES
PPRADEDANTNAUDOTI.
Bsaugokitesiainstrukdjanaudojimuiateityje.

[SPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus
naudojimonurodymus

Pramoninis apsauginis Samas, toliau vadinamas Salm, skirtas darbui aukitye arba
zemosjtamposjrenginiuose.
Salmas atitinka tokiy standarty reikalavimus: EN 397:2012+ A1:2012 - ,Pramoniniai

Salma sudaro Kiautas i karkasas. Pries naudojima prtvirtinkite karkasa, istatydami
visus lakiius  attinkamas kiaute esancias angas. Patkrinkit, ar karkasas yra gerai
pritvirtintas iti paci

Prie pradedami naudot ama, knuopcia prialie o e pre vartooj gaos
apimtie alma
negal per stpra prigust prie galos, sukedamas epatogumo jausmJis tip pat
negalibitiper
3.VALYMAS
Valymui nenaudokite 3veitiliy, ésdinanciy medziagy, tipiiy i alkoholiy. Valykie
vandeniu su 3velnia plovimo priemone (muilu), kur neturés neigiamo poveikio
vartotojui,

4. TIKRINIMAS PRIES NAUDOJIMA

Kuri

016/4:

£S atitkies dek\amuq wwwlahtipro.pSalmas yra Il Kategorijos individualios
apsatigospriemont.

Salme panaudoti karkaso konstrukda, smakco dirdel] bei Kiauto formg liciantys
sprendimai, kuri yra panasis | takomus alpinizmui skituose Salmuose. Trumpas
skydelis garantusja gera matomum i visy pusiy. Trjuose taskuose titinamas
requlivojamas smakro diréels neledzia 3almui nukristi nuo vartotojo galvos.
Requliavimui naudojama uzpakaline rankenéle, kurios deka dizelo il] galima
pritaikyt viena ranka, nenuimant 3almo nuo galvos, Kiauto forma bei diréeli igio

tuobaduuitikrinant patogumg darbometu.

Tam, kad bity uttikrinta tinkama apsaug, Salmas tui bii gerai pritaikytas i atitikti
vartotojogalvos dyd]

Salmo kiautas pagaminta:
Salmo dirzelis:neilons
Salme yra specialis Soniniai lzda, ledziantys prie jo prikabint Kausos apsaugos

1.TAIKYMOSRITIS
Salmas skirtas bendram taikymui pramonje, jskaitant darbus auktyje ir zemos
jtamposjrenginiuose.

Be to, Salmas aitinka EN 397 standarto reikalavimus labai zemai -30°C temperatirai,
todeéljgalimannaudotinuo-30°Ciki-+ 50°C temperatroje.

Tai elektrinis izoliacinis salmas, atitinkantis EN 50365: 2002 standarto 0 Klasei
veikalavimus, kas leidzia j naudoti Zemos jtampos jrenginiuose (< 1000V kintamaji
srove ir < 1500 V nuolatiné srove). Atitikimg standarto reikalavimams patvirtina ant
salmoesantisdvigubo trikampioformoszenklas OKlasé
2.PASTABOSVARTOTOJAMS

premone; bitina naudoti papildomas apsaugos priemones, atsizvelgiant | rizka,
Kylaniqatiekant konkreius darbus

Apsauginés 3almo savybés gali sumazei arba visisal Snykti, medziagai senstant,
netinkamai 3ama valant, prklausomai nuo naudojimo salygy, malejant ioliacios
efektyvumui.

kuriose kyla

daliiojy parametrysumazéjimorizika
I5purvinta arba uteria (tepal, derva, dadais i pan.) alma, o ypat jo viding dalj
Kruopstiaiisvayti Soes,laikantis gamintojonurodymy.

Salmas yra pagamintas taip, kad sugerty smigio energii. Tuomet jis yra dalinai
gtk suadnans o Kttsr i ks, T ot v s
nepastet 3 I i
Dlaudllama
gamintojorekomenduojamos alys;papildomy priemoniy naudojimo metu Sams

Salmui nenaudokite daty, tirpikly, Kijy i pniy etketiy, skyrus gamintojo
rekomendugjamas.

Kiekvieng karta pries salmo naudojima bittna jj atidziai apidréti: patikrint,ar néra
‘mechaniniy arba cheminiy pazeidimy ar jskilimy. Salma taip pat bitina patikrinti po
Kiekvienojjo kiauta pataikiusiosmagio.

Sugadinto salmo nenaudokite. Taip pat tikrinkite i karkasa. Sugadintg Karkasa
pakeiskite nauju, gamintojorekomenduojamu karkasu.

Patikrinkite, ar skilimy, einanciy per visg kiauto
stor, ar Salmo kiaute néra deformacijy, skyliy, spalvos pokyciy, igalakiy spalvos
pokyciy ir gl nutrynimy, nuskiimy, krasty apgadinimy i kitokiy matomy defekty.

ranka spauskite karkasa vidines kiauto puses link. Pastebéjus,kad karkasas atsisira
nuo Kiauto, jo likily lizduose yra jtrikimy arba deformacily, Kiautg i karkasa

5.LAIKYMASIRTRANSPORTAVIMAS
Nenaudojami elktiniai zoliacnia Samai turi bi akomi atitinkamose déiutése
arba pakuotése. Salmai Jieturi biti laikomi

saltiniy

Salmaituri bi 15-20°C
{emperatiroje. Tansportavima metu bitina atkreipt demes | i, kad Sl ity
apsaugoti nuo mechaniniy sugadinimy. Rekomenduojama Samus laikyti i gabenti
gamykinése pakuotése.
6. TINKAMUMOLAIKAS

tadiau

neilgiaunei penk.smemsnuupagammmndam

DEMESIO! Jeigu Salm i

pamingti mechaninia r cheminiai suqadmlmav, Salms lakomas nebetinkamu

naudoti,

7.ZENKLINIMO ELEMENTAI:

Zenklinimas: - pagaminimo data ~ rodyklés rodo pagaminimo ménesj/metus; CE

denklas su_ notfikuotosios staigos numeriu: 2834; Kategoria I, Piktograma: Pries

naudojima perskaitykite instruki, standarty numeriai. EN 397:2012+A1:2012. ~

Papildoi eikalavimai:Temperatara: -30°C, EN S0365:2002 ~ Dvigubas trikampis, 0

Kdase, Serijos numeris Salmo modelis /tias: ,SF-06I-02"; kodas PROFIX: L1040902;
y:

(CQS Certification Services Limited

Address:Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15015 AKK1, Dublin, Ireland.
Importuotojas/Jgaliotasatstovas: PROFIXUAB  Adresas: ul Marywilska 34,03-
28 Warszawa,Lenkija

THCTPYKLYIA 3 EKCMAYATALYIT - NPOMUCTTIOBUI 3AXCHUM LLIOJIOM

L UK

Kop Bupo6y: L1040902

[lepeknag opuriHanbHoi iHCTpyKLii

nePw 31e0
THCTPYKUIEN.
36epiraTh iHCTPYKUII0 ANA MOKTHBOTO BHKOPHCTaHHA B
aiGyTHsomy.

MOMEPEAKERHA! HeoGxidno oswaiomumuce 3i scima
nonepedmenamu ujodo Gesnexu npu excnryamai ma i eciua

0 posnipy ron0BN Kopucryeasa. [ Ubro G BADeTYOSATH CTPI4KOBH MOPTHSATOp
ianosito £0 poswipy fonosH. LoTow He NOSHHH HaATo WMo TATATATH A0 fonosy,
e nosen wanro sinbo. Wonow

3.4MCTKA

BHCOTI T paL 3 YCTaHOBKaN Hi3sKO1 Hanpyr. Wonow SiAn0BiAac Buworam cranaapry EN
3972012+ AT2012 ~ dipomcnosi 3axucki wonowe Ta crangapry EN SO365: 2002
<ENEKTPOI3ONALIAH WONOMN ATA NpaLi 3 YCTaHOBKAMH HIEKOT Hanpyrs, | Pernawenta
2016/425. Apecacair,

BnHEy HaKOpHCTYB2UA
4.NEPEBIPKANEPEQ BHKOPHCTAHHAM

Kopucrysau nosien nepeeipiry, i BANOBIAEITS eneKTPHAH] OGMEXEHHR ATA Worowis
HOMHATLHI KT, K2 MOXE HHMKHYTH T GCBMKOPHCTaHHA

wwwlahtipropl

Wonow e 3acobom waeiayanssoroawscry l areropi

BUKOPACTaHT & Kacui nesHi pose'AsaHiA 0RO KOHCTYKUT CTDIKOBOTO aMopTHaTopa,
KpinneH niAGOPIAKOBOTO PeMiHUA Ta Gopva 30BHILIHLOI OGOTOHKN KACKH € NORGHI A0
O3S A3, U0 3ACTOCOBYITLCH 6 Kackax ATA ansnikisuy. Kacka Ma€ KOpOTRH RaLLOK, U0

5 TPBOX TYHKTaX, 06 YHHKHYTH CaBGHHA KaCKA 3 FON0BH KOPHCTYBasa. 1A perymiosanns
OGNBATY CTPI4KOBOTO AMOPTISATOPa 3337 € YA, WO AG3BOTAC BHKOHYBATH PEryTINBIHHA

Q0PI BTN TOTOEH, WOT2paHTYE KOMPOpTTpaU B K.

pU3MIDYTOTOBH KOPHCTYERYE.
30BHILIHA 060NOHK LIOTOMY BHKOHaHa3PC.

Peminets uns niaGopians: eitnon

Ha 3ok oBonoHwl Wwonowy € Crewianshi ik i35a, o AO3ROTAOTS MpHNENATH o

1.0BMACTb BUKOPUCTAHHA

n
KOKHOTO Y120y y 308K 0BOROHRY WonOwY. TIpH TOLIKOZKEHH OROMY CTA MpATHHATH
oo excanyarauio. HeoBiaHo nepesipATH TaKOX CTPNKOBWH aMOPTHSATOD i, & BATZAKY

HASZNALATI UTMUTATO - IPARI VEDOSISAK

1040902

Eredeti ttmutatd forditdsa

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL

Grizze meg az itmutatit az esetleges késGbbi felhasznalds
céljdbil.

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozé
figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkoz

dsszesiitmutattelolvasni

Az iparivédsiak, tovibbiakban véddsisak vagy sisak, magasban végzett munkikhaz,

A sisak teleit az EN 397:2012+ A1:2012 - lpar védsisak” és az EN 50365:2002 -
“Villamosan szigeteld védssisak isfesziltségii villamos berendezésekben valo
asandlata sabinyok, valamint a és @ 2016/425 rendelet Az intemetcin, ahol
eléthets az EU-megfeleliséginy kil

véddeszkiz

rogitésere

mert kényelmetlen viseletet eredményez. Tl laza sem lehet. A sisaknak biztosan kell a

3.TISZTITAS

A tisttdshoz nem szabad sioanyago, martanyago, oldiszercet és alkohot
hasznilhi Vi

felhaszndléra

4.ELLENGRZES HASZNALATBAVETEL ELOTT

Afelhaszndlonak ellendriznie kell, hogy a sisakok elektromos korltai megfelelnek-e a
haszndlatsoran eloforduld névieges feszitségnek.

Minden haszndlat eldtt figyelmesen ellendizze a sisakot, hogy nem taldlhatd rajta
mechanikai vagy vegyi séilés, vlamint repedés. Az ellendrzést a sisakhéjat ért minden

A

Nepesipry
epesipHTH 308K OGONOHKY LIOMOMY 0RO BIACYTHOCT TPLLNH Ha nOBepXHi Ta 10 Bcil
ToBuHi 308HiLHbai 0B0nOHKH, AeOpMALA, Aip, IHeGapEneHHA, nociivoi ikn
3a6apenest, THBOKAX TOTepTOCTER, 0CKonKie, 323y (wiepEin) Kpais Ta iy BWBAMAY
OWKORKCHD. B SHTATKY BHABTEHHA. BKISZHAX BHLE TOLKOTNEHS HEODXiIHO Heraitho
SAMHNTHLIOTON HaHOBH

sisak rovid ellenzével rendelkezik, ami minden irnyban jo lithatdsagot biztosit. Az
alltats s hromponts gaiét,ami meqyédi isaot a felhasendld ffrl vl

Asériilt sisakot ki kell vonni a forgalombl. Ellendrizni kell tovabba a bordazatot, a sériilt
bordazatotgyért lalajanlott kel serni

leesésral. Afejpant ly lehg
teszia fejpnt egy kézzel 4
vennie a sisakot. A sisakhéj formaja, valamint a fejpant keriletének szabilyozisi

Ofbico PYKOR, ADYTOR PYKOR, CTHCHYTON B KYRAK BZETOBATH CIDHKOBH JHOPTHSATOp &
HaTpAMKY EHYTPIUHGGI NOBEpHE 0GONOHKN Wonowy. Ao GyAe 3ayeaKene BiAineAHR

Ha SOBHILHIT OGONOH, HaABHICT LI, REQOPMALt 360 3PBaHHA 324K, AKI 3 EAHYOTS
CTPiYKOBHiL aMOPTISATOP 3 30BHILIHB00 OGGNONKO, POSPI3aHAA CTPIAOK CTPIHKOBOTD
AMOPTH3ATOa 260 NOWKORKENHS X WBIE Wi 3HauHe i 326YAHENHS, HeoGNiAHO HeraiiHo
SaNHNT LLONON HaHOBHA.

O T pOBT 3 YCTRHOBKaM 3K HANpYTHLLOTON BATOBABE AORRTKOBIM BAMOTEM
oo nossonse

excnaysaTAROOTpHTEMTEpay B30 10 +50°C

Wono wae N 50365
2002 A Knacy 0, 10 AO3BONAE SHKODACTOBYBATH HOTO AN POSIT 3 YCTRHOBKaMM HISbKOT
wanpyrw (< 1000 B 3wiskoro crpywy Ta < 1500 B nociharo crpywy) ~ e niTeepmKeno
HaHCeHH Ha LIOTOM 3HaKY BBATIABINORBITHOTO TPWKYTHHKG KnacO
2.NONEPEMVKEHHS 1A KOPUCTYBAYIB.

YBATA: Enextpolsonaulivil WOTOM e MOXe BAKOPACIOBYBATHCh, AK CAUHE 3aXHCHE
nasans. HeoB¥iaHO BAKODHCTOBYEATH BLATORIAHE AORETKOBE 32XCHE OBMATHIHH, &
sanexwoct sin pisHKis (HeSesnex), wo icayeTh NP KoHkperHony sul poBiT Saxuce
BAACTHBOCT] WOTOMY MOXYTb GyTh 3wikesi 260 TpaveHi & pesymTaTs CTapiu warepiany,

ENxTPOIONALINI LIONONW NepeR MEPLINIA Ta HACTYNHHMN BHKOPHCTAHHAMA MOSHHHI
Sbepiranics & BiANOSIAHI Kopodu a6o KouTeiepi. LIoToN He NOBWHHI 6T CTHCHyTH,
HeoxiaHo Sepiramnx panekasin pRepententa,

Wonom nobyten 36epirarico & yxomy, NPOBITpRBHOMY MpAMIULEHH, axnLieHomy 6

ének Kiszonhetden a isak optimdlisan lleszkedik a felhaszndl feformajahoz

A megfelld védelem birtostisshoz a sisaknak illeszkednie kell, vagy szabdlyozéssl
hozz kelligazitania afelhasznilé fejméretéhez.
Asisakhéj PCmianyagbol késziilt.

Elendrizze a ssakhéjat: nincsenek rajta feleti repedések a hé tejes vastagsagban
deformacisk, Iyukak, elszinezideések, tanés szinelvaltozdsok és mély Karcoldsok,
lepattogzasok, karima darabjénak a levilisa s mis lithatd séilések. A fent sériések
éstrevteleeseténasisakotazonnal jsisakrakell serni.

LV

LIETOSANAS INSTRUKCUA — AIZSARGKIVERE
kods: L1040902

Originalas instrukcijas tulkojums

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas
lietosanasnoradijumus.

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30
INSTRUKCUU.
Saglabatinstrukcijuvarbittéjaiturpmakailietosanai.

izméram. Saja noliika nepieciesams regulét galvas stiprinajumu elementu pielagojot to

sajitu. Vienaicig nevar iegulet parak valg.Tai dro japiequpie gavas un janodrosina
atbilstodulietodanas komfortu

3.TIRISANA

Tikanalnedst ot arazhus, odigsmateils, 6t n aohol nm ar
izmantojot ideni i
uzlietotaju.

zemspriegumainstalaciam
57:2012+ A12012- Ripniecbasaizsargveres"un EN

4.
Lietotajam janoskaidro, vai Kiveru elektiskie ierobezojumi atbilst nominlajam

50365:2002 -“Eletriski zolejoss kiveres darbam pie zemsprieguma instalacim” ka ari
2016/425 Regula. Timekja vietnes adresi, kura var piek|it ES atbiltbas deklraciai:
wwwlahtiprogl

Kivereiindividualasaizsadzibas izeklis ategoriall,

s katras letosanas kwen nepledeSams g apsatt et v ks un

trieciena

paliveres caul
Bojt e nepecisams pastat et gt ar veres gaasspnsans

Jementu,

Kas nodrosina iverpret t nokrizanu

Kiveres caulu 5ams parbaudit nemot vera virsma

i ac 3, deforma krasamaina,

stipringjuma apkartméru nodrosina Ilelulajam optimalu iveres pielagosanu galv formai
unizmeram, kas garantédarbakomfortu iver.

Mbistosas aizsardzibas nodrosinasanai Kivrel jabit pilagotai vai to apielago ietotgja
galvasizméram,

fogjuk, a masikkal, Gkolbe szoitott kézel, megnyomjuk a sisek bordzatdt  hej bels:

repdsét vagy deformacil, abodizat s a hj kot horgaink  repdsé,

Zodasiksnina:neilons

Kiveres caula irspecia kuras dod i
valacuunsejsargus.

1 LETo%

szem-ésarcvéditcsatiakoztathat.
1. ALKALMAZASITARTOMANY

A sisek dltalénos ipari felhaszndlista szolgd, tobbek Kizott magasban végzett
munkikh égi ésekkel v i

i -30°Chémérsél

C Mgy

Ta30epiraHHA B OpHTiHaTH ynaKoBl,
6.TEPMIKTIPIATHOCTI 103GEPITAHHA
Wonow nossictio 3Gepirae 3axHcHi BAGCTHBOCT MPOTATOM TpsOX POKIS Bia AamH MowarKy

MeXaHHI Ta i

Toro, cineKi vacy

pa 3
Kcnyaraui ik WOROMH He NOBHI 8 omyauisx, Ko

7. ENEMENTH MAPKYBAHHA:

Mona, papbair.n. 6

BApoGHIG,

00 4acTKOBE. pyiHyBaHHA 260 NOWKORKEHHA S0BHLINbOT OGOOHKH W CTPI4KOBOTO
awopTHsaTOpa, o wacto Gyeac Henowitaw. Wonow, KN nepesic cunbHi YAEp, T
SAMIHHTAH OB

3aGoposeno woRMGiKyBaTH 200 YCyBATH OPHTIHATLH CKIZHOSI eneweHTH wonowy wn

LLOTOM 1A YCTRHOBKH AORATKOROr0 OCKALIEHHR IHLINH CIOCOBON, WK Le PEKOMERTOBaHD
SHpOGHAKON

AKIDEKOMEHDOEHIBHPOGHHKOM.
Nepu i

ONaTH KOPHCIYB2H43, A, TPHKPITATH CTPNKOBHR aMOPTHSATOP, BKTARIOW 8 3K 5
SUANOBIAHI OTBOPH b 308N 0BTOH WoTow. HeobxiaHo CaKYBaTH, oG CTisKoBHi
i ooea sacra

Howepom HoTipikosaoro aprasy 2834; Kareropia I, Mitorpana: Mepu, wix nosarn
BUKOICTOBEATH BHDI, Crf O34aONNTGS 3 ICTDYKico, Howepn crawnapris: N 397
2012+A1:2012. ~ flomareosi sumorw: Tewneparypa: -30°C, EN 50365: 2002 - Nogsiiin
v K , Howep cepi, o | T wonowy: SF-06102; son supay PROFK

warepian,  cepini

NnMep—zmwynbmﬁyxs&wlm
B npoec 0uiH0BHHA SUANOBIAHOCT! BMOTaI MPWNATa Y4aCTs HOTGiK0B3Ha OaHiZLiA
234

s Certification Services Limited

AddressBlock 1 BallycoolnRoad, Blanchardstown, Dublin 15015
KK, Dublinreland.

Imnoprep/YoBHoBaKeni npeAcrasHwK: T:08 PROFIX» Anpeca:ul Marywiska 34,03-
28Warszawa Noneua

30 b
+50°CKizott homeérsékleten vl haszndlatat.
2.2 sisak egy villamosan szigetel sisak, amely teljesii a 0 osztaly EN 50365: 2002

uikas, lizumi, malu kdsa maina un citus redzams defektus. Augstak minéto defektu

. . )

3 arvienu roku turot
Kiver, bet ar otru saspiest diré espiezam galvas stprinajumu Kiveres Gaulas virsmas
iekipuse. Ja ievérojam, galvas stipringjuma atdalzanos no caulas, pisumu vai caulas
stprngumu e deomic, Caues un gahas stprinjama stnsumu plsumus,
parauianu dal

cserélni.
5.TAROLAS ESSZALLITAS
Avillamosan szigetel sisako el és a soron kovetkezs hasznlatok kizott megfeleld

zemspriegumainstalaciam

K bas i 30°C kasdod
iespéjutolitottemperatirudiapazonano-30°Clidz + 50°C

GLABA! TRANSPORTS

atbiltosa kasté va tertné. ivere nediikst sasiest un tas nepiecesams glabit tlu no

tévol kel tartani,

A sisa szt ettt napsgrzstl vdet helen, 15— 20 °C hmérsheten
tirolan

etové téve a
végzett munkilatokhoz valo haszndlatit (= 1000 V viltakozo dram és (< 1500 V
egyendram), Oosztdly

2. FIGYELMEZTETESEK A FELHASZNALO SZAMARA.

édelmére
6.SZAVATOSSAGI1d0
Asisak a teljes védelmi tulajdonsigat a haszndlat kezdetét szimitva hérom évig, a

Figyelem: A vilamosan sigeteld sisak nem haszndlhats egyedili

jirobalesetikockizattliggen.
A sl védlmi ladonsiga a2 anyag dregedése, helytclentiszia,  elhasnils

FIGYELEM! 1 agy aztbamilyen
mechanikai s vegyi sérilés te,a sisak elvszt a szavatossdgiidejét figgetlenl att,
mennyiidateltelahaszndlatbavételedta,

7.

védelmitulajdonsagokrészleges sikkenésénekakockizata
Ha a villamosan szigeteld sisakot kosz vagy szennyezddés (ol ktrény, festék sth) éri,
Killandsen annak  kilsd felilete, alaposan meg kell tisztitani vl a gyérto
itmutatsinakmegfelelgen.

A sisak gy Keszilt, hogy a sisakhé] vagy bordazat részleges, yalan szemmel nem

ceréli,
Tilos a sisak eredeti elemeinek a modosiésa vagy eltavolitisa, vagy azok a gyirts
ajinlsatdl eltér anyagokkal vald pétlsa; a ssakot nem szabad a gyérto ajanlasaitél
eltéramadontovabbifelszerlésrdgatésére ialakitan.

a anld olddszereket,

Jelés: di
seiméval: 2834 1 Kategia, Je: Hasanlt it ismered meg a2 mmmmm
szabvinyszimok: EN397:2012:+A1:2012.

1500 iz Kased
2.BRIDINAJUMS LIETOTAJIEM.
Uzmanibu: Elektrisko izolaca iver nevar letot K vinigo aizsaglidze,nepieciesams

Kiveres aizsadzibes Tpadbas var samazinaties vai tikt zaudets atkariba no materidla
novecosands, nepareizas tisanas, izoacias efektvitats ierobedosanas atkarba no
letosanasapstakfiem

Elektriso izolaca iver nevar itot gadjumos, kuros rodas dalja tas letosanas padibu
‘samazinasanas.

o, darva, krasa un tml.itipasi aréja

n015-20°C Gt a @ i

6.LIETOSANA DERIGUMATERMINS

piecus gadusnoraosanas sékuma

laku, kadspagajisnolietosanassakuma.
B

Kivere i 13 igatavota, o absorbetu riecena enerdiju tktu pilnib un dalgizncinata va

ikt sabojta A caul vai galas stpringjums, biei g pamandms:Kiver, kura tha

EN 50365: 2002 — Dupla hdromsz5g, 0 osztaly, Széiaszam, Sisak model Tipus: SF- 06\
02; PROFIX kid: L1040902; meéret 53-63 cm; kivitelezési anyag : PC, szériaszém ~201
betikkelvégdik.

(CQS Certifcation Services Limited
AddressBlock 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15015 AKKT, Dublinreland.

o1 épviseld: PROFIXKft ~ Cim: ul. Marywilska 34, 03-

cimkékethaszndlni,

228Warszawa, Lengyelorszdg

I dtaveidkito
fesakaradotds.

Apzimejums:raoianas datums ~ bultinas norada raiosanas ménesi/gadu; CE zime ar

g

rinstrukij, EN397:2012+A1:2012, Temperatira: -
30°, EN S0365:2002 - Dubulals stis, s 0, Séfas numurs,iveres HodelsTips:
SF-061-02'; kods PROFIX: L
P

sidinatau
ieteiktas.

Kivere sastav ko caulas un galvas stiprinaanas elementa. Pirms letosanas nepieciedams
piestprinat galvas siprngjumu pirms iliekar visus satverejs atbilstosas Kiveres Caulas
atveres. Nepiecesams pieverstuzmanibu, laigalvs siprinasanas elements tikt precizi
piestprinats. Galvs stiprinasanas elementa piees dafa nepieciesams atrasties centli
Caulaspriek3éjadala.

s ivers lietosanas sakuma nepiecieSams precizi pielagot ta izméru letotgja gavas

et 3 834:

QS Certification Services Limited

Address:Block 1 Dublin
15D15AKK1, Dublin, Ireland.
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LAHTI PR®’

KASUTUSJUHEND — TOOSTUSLIK KAITSEKIIVER

LET

kood: L1040902

Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PR®"

BG4

WHCTPYKLINA 3A EKCNIOATALMA — NPOMULLNEHA 3ALLUTHA KACKA
Kop: L1040902

I'Ipeson Ha OpUrMHaIHaTa MHCTPYKLWA 3 eKcnoataunsa

LAHTI PR@®’

NAVOD NA POUZIT — PRUMYSLOVA OCHRANNA PRILBA

L CS 4

kéd: 11040902

Preklad origindlniho ndvodu

LAHTI PR®’

NAVOD NA POUZITIE — PRIEMYSELNA OCHRANNA PRILBA

| SKJ

kod: 11040902

Preklad pavodného ndvodu

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Salitage antud kasutusjuhend vdimalikuks edaspidiseks
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda koik ohutuse reeglid ja kéik
juhised, mis puudutavad ohutut kasutamist.

Tasstuslik kitsekirer, edaspidikivr, on maeldud Korgtdl ja madalpingeseadistel
Kasutamisels.

Kinnitused Kivi kesta vastavatesse avadesse Veenduge, et sirestik on korralikult
kinnitatud. 0!
Enne iivr kasutamist tuleb see tipseltkohandada kasutaja pea suurusega. Selleks
tuleb reguleerda sirestikku il et see sobiks pea iimbermdoduga. Kiver ei tohiks
peas olaliga tihedalt, kuna see viib pohjustada ebamugavust, Samal ajal i tohiks
seda Ka liga ldvalt kinnitada. Kiiver peab peas olema kindlalt ja tagama piisava
Kasutusmugavuse.

3.PUHASTAMINE

Puhastamiseks i tohi kasutada abrasivseid materjale, sibvitavaid lahusteid ega
alkohol
Kasutajat..

4, KONTROLL

Kiiver 97:2012+ A1:2012 -, janormile EN
50365:2002 - " Elektriisolatsiooniga Kiver madalpingeseaditel” ning Marus
2016/425. Intemnetiaadress, kus ELi vastavusdeklaratsioon on kittesaadav:
wwnwlahtipropl

Kiiveronkaitsevahendindividuaalsekategooriagall

samane magironimis Kivri omaga. Kivil on lihike visiv, mis voimaldab head
nahtavust igas suunas. Reguleeritav Iauarihm on kinnitatav kolme punktiga,mis
Kaitseb Kivit Kasutaja peast kukkumast. Reguleerimiseks saab kasutada Kivi
tagakilel olevat nuppu, millega saab e kiega requleerida ilma Kivrit peast
eemaldamata. Kiivri kesta kuju ja dimbermdadu reguleerimise vaimalus vastavalt

Seleks, et tagada plsav Kaite, peaks kilver sobima v6i olema kohandatud kasutaja
peasuurusega.

Kiivrikestonvalmistatud PC.

Louarihm: nailon

Kiiwi kesta kilgedel on erilsed pilud, mis voimaldavad sellele lsada korvakiapid voi
siimajandokatted

1. RAKENDATAVUS

Kiiver on méeldud ildiseks kasutamiseks, sealhulgas kirgtids ja
madalpingeseadisteltéttamisel

Kiver vastab lisanduetele vastavalt standardie EN 397, ehk viga madalatel

Kasutaja
misvoibkasutamiseajalesineda
Enne igat kasutamist kontrolida Kivri mehaznilste v keemilste kahjustuste voi

Kahjustatud kiiver tuleb kasutusest eemaldada. Kontrollida tuleks ka sorestikku,

Kivi kesta tuleb Kontrollida, et sellel e esineks: véimaikke pinnapealsid ega 3bi
terve kesta pragusid, deformatsiooni, aukusid, virvimuutust, pisivat arvimuutust
ega sigavaid kiimustusi, lake, hargnemist irtelt ja muid kahjustusi. Kahjustuste
esinemise korraltuleks iverkoheseltuvegaasendada.

Kiwi sorestiku tuleks kontrollida jargnevalt: ihe kiega hoiame Kivitja tisel kel

strestku eraldumis kestast konksude thenduste deformatsiooni vi selle pragus,
pragusi, murdumist vi sorestikku kestaga ihendavate konksude deformeerumist,
Igikeid rihmal vdi smbluste rebenemist voi olulist mazrdumist, tuleb kiiver koheselt
asendadauuega

5.SKILITAMINE JATRANSPORTIMINE

lekurisolatsiooniga Kivrid peavad olema enne esimest kasutamist ja_peale

needtuleks hoida eemal soojusallikatest.

C kuri +
o temperatuuril 15-20 ° C. Transportimise ajal tuleks pcrata tahelepanu kiivr
Seekiiver NS035 , see "

i 1500

Klass0.

2. HOIATUSED KASUTAJATELE
Markus: Kilvrit ei saa kasutad: ajalik on

6.SKILIVUSAEG
Kivri afelk kaitsevaime on kol alates sell lgusest, kid mitte

arkus
kasutada taiendavaid asjakohaseid kaitsevahendeid, soltuvalt teatud h\kl um riski
astmest.

Elektrisolatsiooniga Kiiveid ei tohi kasutada olukordades, kus on oht nende
Kasutusomaduste osaliseksvahenemiseks.
ol torva, vrvi-, tuleb

Kiiver on ehitatud ni e see neelaks 60 energiat, kahjustades seda osaliselt vGi
Kahjustadesselle kesta voi sorestikku, kuid mis sageli vGib markamatuks jada: ui

TAHELEPANU! Kui kiiver 0 oi

Ja keemilsed vigastused, kaotab Kiiver Jasuuskiblidus denemats kotamise
ajast.

7.MERGISTAMISEELEMENDID:

Margistamine: valmistamise kuupdev ~nooled nitavad tootmise kuud/aastat; CE
mitk numbriga teavitab: 2834; Kategooria I, Piktogramm: Enne Kasutamist tutvu
Kasutusjuhendiga, norm numbrid: N 397:2012+A1:2012. ~ Lisanduded:
Temperatuur: -30°C, EN 50365: 2002 ~ Kahekordne kolmnurk, Klass 0, Seeria
number Kiivri mudeltiip:,SF-061-02'; kood PROFIX: L1040902; suuruste vahemik
53-63.m; material: P Seerianumber - [Gpus téhed 201

teistega, kui ainult tootia poolt soovitatudega; Kivrile ei tohiks paigaldada

il ji, lahusteid,
soovitatudele.
Kiver koosneb kestast ja sorestkust. Enne kasutamist tuleb paigaldada koik

lja arvatud tootja poolt

CCS Certfcaion Servces Limited
Address Block 1
Dublin1SDISARK1,Dublin el

Importija/Volitatud esindaja: PROFIX 00 Aadress: ul. Marywilska 34, 03-228
Warszawa, oola

. Ballycoolin Road,

MPEQH A MPUCTBNKTE KbM YNOTPEGA TPABBA A CE
3ATIO3HAETE CHCCEAHATA HHCTPYKUMS.

ChOTBeTHITE GTBOPH Ha WepyIKaTa Ha KackaTa. TPHGea Aa ce OGbPHETE BHANGHIE
OKOROKKaTa 2 G MOHTHDaHa NpELVHO Yenara Sacr Ha OKONOKKTa TPAGED Aa Ce

NPEAYAPEXAEHME! TpaGea da npoyememe ecuyxu
u scusku

TIpean A2 IPHCTBNTE Kbit WSNONSE2He Ha Kackara, TpAG8a CaPATETHO A aganTHpare
HeiHNA PasMep KbM pasMepa Ha rasata Ha motpebuTens. 3a Tasu uen TpAGBa fa

R IpHNATa TBPAE 0

Genex, cswpsanucGesonackamaynompeta.

oG] COTBETHKOMBOpT M eXCIIGRTaL.
3.I04CTBAHE

32 pabOTa Ha BHCOUNKS W 33 PABOTa DN WHCTATALI 33 WACKD

warepnany,
" penapar (i),

WTLHAB USHCKBIHIATa Ha CTakgaprTe: EN 397: 2012+ A1:2012 - 3aupimhie Kackn 32

HeToRECTENE HAa 12 HaBeA HanOTpeBHTenA

WALYCTpHATa" n EN 50365:2002 — Kackn,

2016/425.
Uitepmer anpeca, KbleTo MoK fa ce Haveph EC fenapauiima 3a Comeercisie:
wwlahtipropl. Kackara e miiko npeanazuo cpeacreo ot kareropus Il snonssarre &

4.

IOTPeGHTEnAT TPAGSa 72 TPOBEPH ATH eTEKTPHUECKITE OTDAHANEHAR 32 KaCKITE
COTBETCTRAT Ha HOMINKATHOTO HaTDENEHHE, KOETO MOKE A2 BDIHHKHE 10 BPewe Ha
ynotpesa

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
NAVODEM.
Navod uchovejte propripadné pozdéjsivyuiti.

VISTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se
bezpednostiaveskerépokynyobezpecném poutivdn.

Primyslovi ochranns pilba, dle jen pilba, je urdend na pouiit pii provadént
vykovjchpraciapiprécisinstalacinizkéhonapéti

Piilba splfuje pozadavky: normy EN 397:2012+ A1:2012 - Primyslové ochvanné
piilby" a normy EN 50365:2002 — Eletricky izolujic pilby pro pouiti v nstalacich
nizkého napéti® a nafizenim 2016/425. Internetové adrese, na nz je piistup k EU
prohlagenioshodé: wwwJahtipro pl

KaCkHTe 32 anWASbM. Kackara € oBOPYAEHA C Kbca KOSPKA, KOETO NO3BONAE A0GpA
BT 38 SR 1A PEYMpIELTS MU R 63 € Qs
TDHTOuKORD,
PEIE 13 OGS 13 ORDNTs ¢ ERIBNEN ESPTRA C TN  1a

mesa
Tpaa

TpAa A2 Ce WaTErTH o ynOrpea. OKONOAKATA CbLLO TaKa TpAGEA fa ce MpOBePAES.
NoBpeaena 0KonoxKka TPAGEA Aa e NOAMEHH C HOBa, NPEMOpbYBaHZ OT
Ha TEXHWUECKOTO CHCTORHME Ha Kackara TpAGBa Aa ce

06MKONKaTa Ha OKONOXKATa apaHTHPAT Ha NOTPEBHTENA ONTHMANHO NacBaKe Ha Kackata
snomsave Ha
KaCkaTaC Uen OGHYPAGRHE Ha CHOTRRTHGT 3aLLMTa KACKTa TPA060 A2 GbE TOMORFLLO

YepynKaTaaKackara e wspaGorena oT marepwan PC.
TNenTanoa6panara:Haiinon
By “epyTIKITa Ha KACKATa Ca W3PAGOTEHN CTELVRTHN CTPRHIHHA YT, TOBOTABALN

1.05XBATHATIPUIOKEHHE

BKIOUTETHO 33 paiora
HaBACONHG W PaBOTAPACTaNaLINN 32 HICKO AR,
K EN397 8 obnacrra a
MHOTO HMCKWTe TemnepaTypa -30°C, KOETo NO3BOTABA WANON3BAHETO W KACKATA B
Texmepanypenobxearor-30°C o +50°C

002

WSBBPLLBR 10 OTHCAHIS T0-0OT) Haw TpAEa A2 NPOBEDHTE “EPYTIKATa Ha Kackara 32

va vepymiara,
ReOpMaLINY, AYTKH, CHAHA Ha BETD, TP CARHA K UBETa  AbBOKN XYISEHAS,
OTNOMKH, i

APYTaTa, CTHCHITa B OMPYK HITHCKATE OKOTOKKATa Kb BBTDRLIAGTa MOSLPXHOCT Ha
uepynKara. AKO Ce HAGIONAB2 OTAENAHE Ha OKONOKKTa OF YEPYIKATa, HanyKeaHe Wik
REDOpNAIA Ha THESTATS Ha 3AKEUATKITE § YePYTKATa, MYKHATWHA, CKbCaHe WM

V piilbé jsou pouita pevna konstrukéni feseni skeletu, upevnéni pésku pod bradou a
e skoepiny pfilby se podobaf Fesenim poutivanjm v horolezeckjch pflbéch.Pilba
mé krdtkou siky, o umoiuje dobrou vidtelnost na dechny strany. Nastaviteny

votenim
Jetieba dbitnarto,aby byl selet
spravné upevnén. Celni st skeletu by se méla nachazet ustiedné v predni Eisti
skofepiny.

Pied zahgjenim jeji velikost velikosti hlavy
uivatele. Za timto uéelem je neha skelet nastavit tak, aby byl piizpiisoben obvodu
hlavy. Prlba by neméla pilhat ke hlavé tak tésné, aby byla nepohoding. Zéroveri by
viak neméla byt prl5 volnd. Pilba musf tedy pevné dret na hlavé a zaroved bjt
pohoding

3. CISTENI

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

pouitim lozenim
oto,abybol

VISTRAHA! Preditajte si vetky vystra-hy tykajice sa
bezpecnostiavsethypokynyo bezpecnompousivani.

Premyselnd ochrann priba, dalejiba prilb, je urcend na poutite pr vykondvan

i émateridy, iravin & Cistiteve
vodé s piidavkem jemného prostiedku na umgvan (mydla), jehos pisoben nebude
skodlivépisobitnauivatele.

4.KONTROLAPREDPOUZITIM

Usivatel by mél zkontrolovat, zda elektricks omezeni pileb odpovidzji jmenovitému
napéti, které miize béhem pouzivaninastat.

Pied kaidjm poutitim je tieba provést prohlidku piilby 2 hlediska vyskytu

Prlba pluje poziadaky: nomy EN 397 2012+ AT:2012 - Priemyselné ochranné
20

prednej
Gstiskrupiny.

Pred zahjenim pouivania prilby e treba presne pripasovat jej velkostvelkosi lavy
uiivatea. a tjmto icelom je treba skelet nastavittak, aby bol pispdsobeny obvodu
lavy. Pilba by nemala priliehat ku hlave ta tesno, aby bola nepohoding. Pritom by
viak nemala byt prls voln. Prlba musi teda pevne driat na hlave a ziroven byt
pohoding.

3.0ISTENIE

Na istenie sa nesmie pouzivat brusné materily, ieraviny, rozpistadia a alkoholy.
istte vo vode s pridavkom jemného prostriedku na umyvanie (mydla), ktorého

prilby*anormy N 50365:2002- jiceprlby pre p
 anariadenim 2016/42 iné

Elvyhlasenieozhode: www.lahtipro.pl

Prilbaje sobniochranny prostriedok kategriell.

Kadém iderudoskofepiny piilb.

tieba tak p . poskozeny

uiivatele
Jednou rukou bez nutnosti sundavat pilbu z hlavy. Tvar skoepiny piilby a moznost
nastavovat obvod pasku zajistuje uiivateli optimani piizpisobeni pilby tvaru a
velkostihlavy, cotzauiujepohodlipfipraciv b

Pro zajisténi poradované ochrany musi mit pilba vhodnou velikost, nebo. bjt
pizpisoben velkostihlavy uzvatele.

Skorepinapiilbyje vyrobenazuméléhmoty PC

Pasekpodbradu:nylon

Piilba m na skofepiné specidni botni otvory umaiiuic nasazeni na pilbu chrénici

Ha OKOMOKKATa WK CKECBaHE Ha LIESOBETE Wil WM SHAMHTENHO SaMBPCABaHE, KACKATa
He3a63BHOTDAGSA 43 CeMOMEHM CHOB2.
5.CHXPAHEHHE M TPAHCTIOPT

1.ROZSAH POUZITH
Piilbaje urcen pro vieobecné pouiit v primyslu, véetné pracive vjskich a préce na
instalacich izkého napéti.

TIpen MpBOTO WaNOMSBaNe  NPEAN NOPEAHHTE USNOT3BaHAA
Kacki TPAG8a A2 ce CoYPaHRBAT B CLOTBETHA KYTHR WA KowTeikep. Kackire He Gitea fa
Kackarapatia

32 K92C 0, KOETO MO3BONABS WSMON3B3HE Ha KACKATa 32 PACOTa MPH MHCTaMALN 32 HACKD
Hanpexeie (< 1000 V npowennis ToK n < 1500 V noctose ToK). Toga € noTepaeno
Knaco.

2.IPEAYNIPEXAEHHA 3ANOTPESHTENUTE.
3abenexka: ENEKTPORSOTAWOHHAT KICKA He MOKE A Ce WANON3EA Karo AUHCTEEHO
sauTHo

.y, BeHTTUDaHN
ok Tnepaypa 15 20°C. o Bpee Ha TRHCTOp TPAGRa A Co 06 SmaHC
OGe3ONaCABaHETO Ha KaCKara CpelLy MeXaHH 4 NoBea. NIpenop4ea ce TPaHCIOpTLT 1
COUPAHENHTO A2 e 3BLIBAT B ODATHAATAETA ONZKOEKA

6.CPOKHATOZIHOCT 3AM3NOMI3BAHE

BOpyABaHe B 3ABUCAMOCT OT ONACHOCTT, HaTWHa pH AAAEHHA BWA PaboTa JauuuTHTE

Haynorpebs

teplot-30°C,cozumaiujeejpouiitivteplotnim rozmeziod-30°C do-+50°C.
i ici pfi i i 002 pro
tiidu 0, coF umoziiuje jej pouzivant pi praci na instalacich nizkeho napéti (< 1000V

jujrobcem.

Jetieba zkontrolovat skofepinu piiby, da se na i nevyskytuj: povchové praskliny a
ie 3t i deformac é é pie i

SKrupiny p 3 i Prilba
mé kit triesk, o umazfue dobrou vditelost na vietky stany. Nastaitel

piska pod bradu je upevnend , im sa prilba zais

4.KONTROLA PRED POUZITIM

Kiselahkopojavimed. uporabo
Pred kaidjm pouiitim je treba vykonat prehliadku prlby z hladiska vjskytu
mechanickjch alebo chemickjch poskoden a praskin. Kontrolu je treba tak isto
vykondvat po kazdom iderudokrupiny prlby.

Poskodend prilba sa nesmie dalej pouzivat. Je treba tie? prekontrolovat skelet,

lavy tivatea. i e z3dnj gombik,

rastonathuod sty e vt optimiine rispisobene priby tar
Ikostihlay

dpryskn

stipnuti 4 viditelns poskozeni. Pokud bude

Pre zaistene potadovane] ocany mus ma prla shodni velost, bo byt

a druhou sevienou do pést vilacujeme skelt prilby smérem k vn&gimu povichu
skofepiny. Pokud si vaimneme oddélovéni skeletu od skofepiny, praskliny nebo
i prasklin, deni 1 hacki

Pasikpodbradu:nylon
Pilba mé na Skrupine 3pecidine botné otvory umaisice nasadenie na pribu

spojuicich selet s skofepinou, profiznuti sk skeletu nebo rozparant jjch 3vi,

5.SKLADOVANIADOPRAVA
Elektroizolacn pilby pred prvnim a ndsledovnymi pouitimi by se mély siadovat ve

. Pilby

bezpecnévadalenostiodtepelnjch droji.

Piilbu je tfeba skladovat v suchych a vétranjch mistnostech, které nejsou vystaveny
¢nimu zareni, v teploté 15— 20°C . Bél @

1.ROZSAHPOUZITIA

Je tebaskontrolovatSupinu iy, i a na nej newyskyu: powcho praslin a
deformécie, diery, zmena farby,

Hiboke odery, dprsknuti, odStiepenie okaja  iné viditelné poskodene. Pokialbude

Kontrolu skeetu prlby vykondvame nasledujicim sposobor: ednou rukou driime
prilbu a druhou zovetou do pasti vilatujeme skelt prily smerom k vonkagiemu

deformécie upeviiujicich otvorov v skrupine, praskin, odtrhnutie alebo deformicia

vy P ¢ -

instalaciachnizkehonapitia

5.SKLADOVANIEADOPRAVA

]
teplot-30°C,coumoziujejejpouiitev teplotnomrozmedziuod-30°Cdo+ 50°C.

Ide 0 elektricky izoljicu prilu, Kordsliuje poiadavky normy EN 50365: 2002 pre
ieduo, <1000V

vetvarudvajitéhotrojihelniku. Trida0,
2.VVSTRAHY PROUZIVATELE
Pozor: Elektrozolacni pilba se nemide poutivat jako jeding osobni ochranny
prostiedek, je nezbytné poutivani pislusného ochranného vybaveni, v zavislost na
ik teré: iurtité i

B pesyITaT Ha Crapeee
MaTepHana, HNPABITHO NOUHCTBIHE, OTPIHHMEHHE Ha EQEKTHBHOCTT Ka MIONALNAT B
SABUCIMOCT OT YCIOBHATa 32 WNON3BaMe. ENEKTPOISONALIOHHITE Kacki He 64Ba Aa ce
YANON3BAT & CAYNal, KOTATO & HATHLe ONACHOCT OF UACTHHO HAMATABHE Ha TeXHHTE

KGKBINTO 42 64710 OF W3GPOEHTE 10-T0PE MEXZHIHI W XHMUSHI YBDEXAZHIS, KaCkaTa
Y6 TORHOCT 33 YIOTPEGa HESABACAMO OT BPEHETO, WEMIKANO OT JATATa Ha KaHRTOTO Ha
VATOT3BHETOHAKACKATa

wacno,
Gonnap), i

IOHCTH OTEDH § COTBETCTEME C TPENOPKATE Ha OW3BOAHTEN. Kackara € wspaborena

TaK2, e 42 NOVTBLA2 eHEprAATa OT YAZPa, KaTo YaCTHAHO Ce YBPEKAQ WK Ce YBpeKAa

epYTRATa W OKOTOKKGTE, KOETO HHOTD Yecro e wesabenexumio. Kaca, KORTO € Gura

VaTOKeHa Ha CHneH y3ap, TPAGEa Aa GbAe NogeHeHa  Hosa. He GWea a npomesse win

TCTpaHABATE OPATHATHITE CHCTaBHHTE YOCTH Ha KGCKATA WTH 7 TH TOAMEHTE C 4acT,

MapKAposKa: faTa Ha MPOWSBOACTBO — CTPeNKHTE MOKA3BaT Mecela/TOmMHaTa Ha
£

i e HTpyKLIAT:
EN397:2012-+A1:2012.  JlomoniTensn Kauckeass: Teneparypa: -30°C, ENS0365:2002
~ soen TpisrK, KnacO, Howepa cepusa, Mogen/Tun kackz:,SF-061-02'; ko PROFIX:
L1040902; 06ear Ha paswepre 53-63 cm; Marepyan Ha epynkara: P, cephe Howep —

pasa or
L HONTHpRNE B 1 K2 JOTBMITEN CBopYIRINE T SN, pHNEN o7
IpENOpAB2HNAR 0T NPOKSEOMMTENS BbpYy Kackara We GWea fa e WSIONBAr 6o,
PR3TROPHTENH, NeTTa W CAMOSQMENBALLN ETHKETH, PE3TASHA OT TPRTOPBUBIHITE 0T
nposBomTEns.

Kackara ce cocrow ot uepynika  okonoxa. lpe WaNON3BaHETO Ha Kackata TPAGBa 2
BHKCHPATE OKOTORKGTa Kb HEPYTIKATa Ha KACKATa KATO TOCTABHTE BOHAKN SAKEUGTKH B

2834:(C05

Certification Services Limited

Address Block Blanchardstown, Dublin 15
D15AKK1, Dublin,Ireland.

Buoaren/YbnHomouen npeacrasuten: PROFIX00] Anpec: ul Marywilka 34,03
28Warszawa Monua

Ochranné viastnost prilby mohou bjt zmenené nebo mohou vymizet v disledku
stémuti materilu, nesprévného Eténi, omezeni dcinnost izoace v zavislosti na
podminkichpouivin

Elektrozolacn pily by se nemély pouivat v situacich ve Kterych se yskytuje rziko
istetnéhosnizentjeichuitkovjch viastnost,

Pokud s elektroizolai piilba za3pini nebo bude znetiténd (olj, pryskyfice, barva,
apod.), 243t jeho vneipovich, e treba e dikladné vycistit 2néku podle pokyni
virobee.

Pillba byla vyrobens tak, aby pohlcovala energi deru, pii cem mize dojit k
césetnému nicni nebo poskazet skoiepiny nebo skelet, asto nevieiném
prilbu,

Je zakizéno ménit nebo odstraiovat pivodni soucist by nebo je astoupitjnjmi
soutisti, ne doporusje vjobee pilba by neméla bit pipisobovand pro

Nepouivejte na pilbu barvy, ozpoustédla, lepidla a samolepic etikety s vjimkou
doporucenjchvyrobcem.

aajisténi piilby proti mechanickému poskozeni. Doporutuje se dopravovat piilbu a
skladovatjivpivodnimobalu.

6.D0BAPOUZITELNOSTI

Piisluiné ochranné viastnosti i piilba udruje po dobu tflet od data zahdjeni jejho
pouivini, aviakne délenez pétletod datavjroby.

POZOR! Pokud byla piilba vystavena siinému ideru nebo v pipadé jakjchkoliv vige

lvaledvn]nehnnmuhn\mkuTnedao

2.WSTRAHY PREUZIVATELOV

Pozor: Elektrozolaind prilba sa nemdze pouiivat ako jeding osobni ochranny
b O . . g
savyskytujepriurditom druhu price.

Ochranné viastnosti prlby mozu byt zmensené alebo mdzu vymiznit v dosledku

7.PRVKYOBALU:
Omatent: datum vjroby ~ Sipky ukazuji mésiciok vjroby; znacku CE s islem
notifikované jednatky: 283¢; Kategorie I, Piktogram: Pred pouitim se seznamte s
névodem, islanorem: EN397:2012+A1:2012. ~Dodatené podadavky:Teplota: 30
] i, Tida 0, Cislo sér ilby:,SF-061-02
it PROFY: L10A0S0; oz ekt 53.63 an; provedeno 2 materi P, s
islo~ukoncené pismeny 2Dl

€2834:

QS Certifcation ervices Limited
AdcresBlock 1 Banchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15015 AKK1, Dublin, Ireland.

Importér/Oprévnény zéstupce: PROFIXs.o, Adresa: ul Marywilska 34,03-228
Warszawa, Polsko

podmietachpoutania

né prlby pred prvjm a nasledovnyimi pouitiami by sa mali skladovat v

bezpeénejvzdialenastiod tepelnchzdrojov.
Prilbu jetreba skiadovat v suchjch a vetranjch miestnostiach, ktoré nie si vystavené
slneénému iareniu, v teplote 15 ~ 20°C . Pocas dopravovania je treba venovat
pozomost zaisteni prilby proti mechanickému poskodeni. Odporica sa pribu
dopravovataskladovatiuy povodnom bl

6.D0BAPOUZITEENOSTI

Prshuiné ochranné vlastnost si prilba udriuje po dobu troch rokov od ditumu

POZOR! Pokialbola pri ému dderu alebo v prip
wiedenjch mechanicich a chemicich poskodeni priba stica svoju schopnost

tv ituiiich, v Ktory e iziko
Gastonéhoanieni ichitionjhvlastoost

iivica, farba, apod.),

2Vt jeho vonkai povrch, e ho teba dokladne vycisti 2 vonkjgku podta pokynov
vjrobcu.
Prila bola vyrobend tak, aby pohicovala energiu ideru, pri Com moze dojst ku

7. :
Oznatenie: ditum vyroby ~ Spky ukazuji mesiac/rok vjroby; znacku CE s cislom
notifkovane]jednotky: 2834; Kategrie I, Piktogram: Pred pouitim sa zozname s
névodom, cisla noriem: EN 397:2012+A1:2012. ~ Dodatoéné patiadavky: Teplota: -
30°C, EN 50365:2002 — Dvojtytrojuholnik,Tieda 0, iso érie, ModelTyp prity:  SF-
061-02'; ki PROFI: 1040502 azsah velost 53-63 c; vyrobené  mateid: PC,

sériove sl

prilbu,

i 4osobac.2834:

Jezakizané bo odstrafovat povodne siastpily dpitingmi

siastam, o odporiéa vjrobcs; pmua by nemala byt prispisoborand pre

Nepouiajte na pribu farby, ozpitadia,lepidia a samolepiace etikety s nimkou
adporianjchvyrobcom.

Address Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown,
Dublin 15 D15 AKKT, Dublinreand.

Importér/Oprévnen zastupca: PROFIXs..0. Adresa: ul. Marywilska 34,03-228
Warszawa, Polsko




